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  Reus Klonterdebonkie in moeilijkheden


  Bang!... bang!... Mis, en weer mis! Het is om razend te worden. Reus Klonterdebonkie veegt het klamme zweet van zijn voorhoofd. Met een verdrietig gezicht kijkt hij naar het volle bord soep voor zich.


  Overal in de kamer krioelt het van de kikkers. Vieze kikkers, groene en bruine. Waar ze vandaan komen, mag Joost weten. Maar hij zit er mee. En brutaal als die beesten zijn! Je begrijpt gewoon niet, hoe ze het klaarspelen, maar ze zitten zelfs op tafel. Hup, daar springt er een zo maar in zijn soep!


  „Snertbeest! Hier!”


  De reus probeert het glibberige dier te grijpen. Dat lukt hem ten laatste ook. Hij smijt het met een vies gezicht op de vloer. Och, het helpt allemaal niets.


  Voor elke kikker, die hij te pakken krijgt, komen er drie andere in de plaats. Het is om te huilen. Ze kruipen gewoon in zijn bed. En als ze zich dan tenminste nog stilhielden. Maar dat kun je net begrijpen. Het licht was nog maar net uit of daar begonnen ze in koor hun volkslied te zingen. „Kwaak, kwaak, kwekkerde kwik, kwak, kwak!”


  Afschuwelijk! Vanmorgen, toen hij doodmoe opstond, zaten er zelfs een paar in zijn laarzen!


  In de keuken is het helemaal erg. Daar spelen ze krijgertje in de schaal met appelmoes. De suikerpot hebben die snoepers helemaal leeggegeten. En als je nou maar wist, wat je er tegen doen moest. Eerst had de reus geprobeerd ze naar buiten te spuiten met de tuinslang. Maar ze schenen het best leuk te vinden. Het was juist, of ze elkaar waarschuwden. Zo van: „Hierrr moet je wezen, rek-kek! Gratis koude douche. Heerrrlekleklek!”
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  Drie keer was de arme man uitgegleden.


   


  Daarna had Klonterdebonkie de bezem uit het schuurtje gehaald, maar er was geen beginnen aan. Drie keer was de arme man uitgegleden, midden tussen de joelende troep. Ze lachten hem gewoon uit!


  Kijk nou weer eens even! Daar zijn er twee met een gehaktbal aan het slepen. Ze springen er op en rollen hem gewoon de tafel af. En dan kijken ze je aan met hun grote glazige ogen, alsof ze zeggen willen: „Nou, doe eens na als je kunt!”


  Klonterdebonkie heeft er genoeg van. Hij schuift zijn bord van zich af en loopt kwaad naar buiten. Het is daar al niet veel beter. Bijna heel zijn moestuintje hebben ze leeggeplunderd, die rovers. Zelfs van het kippenvoer kunnen ze niet afblijven. En als ze dan tenminste nog eieren legden. Maar niks hoor! Het is maar goed, dat de kippen zo groot zijn, anders aten ze die ook nog op!


  Dieven zijn het, niksnutten,... herrieschoppers!......


  Uitgeput valt onze arme reus op een tuinbank. Wat moet hij toch doen? Wat moet hij toch doen? Wacht eens...


  „Ja, dat doe ik,” mompelt hij zachtjes voor zich uit. Hij staat weer op en sjokt zijn huis in. De kikkers hebben er zijn middagmaal al bijna „opgeruimd”. Het eten tenminste. Je kunt toch niet van ze verwachten, dat ze ook de afwas nog zullen doen! Bonkie zoekt even in de kast, pakt pen en inkt en met reuzeletters begint hij te schrijven:


  „Lieve Wipneus en Pim, ik zit in grote moeilijkheden.


  Heel mijn huis zit vol vieze kikkers. Weten jullie er iets op? Als het zo doorgaat, zal ik moeten verhuizen. Kom gauw, voor het te laat is. Jullie vriend, Klonterdebonkie.”


  „Mooi zo! Nou gaan jullie er aan!” schreeuwt hij tegen een paar van die nieuwsgierige „apen”, die eens zijn komen neuzen, wat die grote mijnheer nu weer aan het doen is. Ze schrikken van zijn boze woorden en eentje springt pardoes het inktpotje om. Een grote zwarte vlek golft over de tafel. Gelukkig kan Bonkie nog net het papiertje wegtrekken. Hij vouwt het dubbel, doopt zijn pen in de vlek en zet aan de achterkant:


  „Aan koning Goedhart. Kabouterpaleis. Sprookjesland.”


  Hoe laat is het nu? Bijna twee uur. Dan kan elk ogenblik Friedje, de postbode van de kabouters, langs komen.
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  Op zijn gloednieuwe brommer knalt hij door het bos.


   


  Tien minuten later is de brief al onderweg. Friedje heeft beloofd, hem zo gauw mogelijk te bestellen. Op zijn gloednieuwe brommer knalt hij door het bos. Hij heeft extra veel haast. Weet je waarom? Prinses Rosalinda is op bezoek met al de Woudelfjes. Ze komen ieder jaar in de lente om de grote schoonmaak te doen. En weet je wat zo fijn is? Die prinses kan geweldig goed taarten bakken! En Friedje houdt wel van iets zoets, dus...


  „Hé, wat gek,” denkt de postbode, als hij bij het kabouterpaleis aankomt. „Het is zo stil en er is geen levend wezen te ontdekken. Waar zouden ze toch allemaal zijn?”


  Vlug zet hij zijn brommer in het schuurtje en holt naar binnen. Ha, daar hoort hij wat in de grote zaal. De prinses is aan het vertellen. Al de kabouters en elfjes zitten in een grote kring om haar heen en luisteren met open mond. Ze schrikken, als de deur zo plotseling open gaat.


  „Dag Prinses, dag Koning.”


  „Sssst, ssst!” wordt er aan alle kanten geroepen. Onze Fried schuift maar gauw bij en als de prinses uitverteld is, klapt ie dapper met de anderen mee. Wat kan die Rosalinda mooi vertellen! En wat ziet ze er lief uit in haar blauw-zilveren mantel! Ze draagt een smal gouden kroontje op haar hoofd. In het midden vooraan zit een grote schitterende parel. Die glanst en straalt als een sterretje.


  Koning Goedhart staat op uit zijn zetel. Hij bedankt de prinses en zegt:


  „Vanmiddag gaan de elfjes met de schoonmaak beginnen. Iedereen die daar niet bij nodig is, gaat het huis uit. Gaan jullie maar een grote wandeling maken en zorg, dat je niet vóór zes uur terug bent.”


  „Hoera!” klinkt het uit meer dan honderd keeltjes tegelijk. Ze krijgen nog wat mee voor onderweg en langzaam wordt het weer rustig. Friedje geeft de brief van Klonterdebonkie netjes aan de koning en dan waarschuwt hij ook Pim.


  „Er is een brief van reus Klonterdebonkie voor Wipneus en jou. Wachten jullie even.”


  Nou, zoiets hoef je die nieuwsgierige Pim maar één keer te zeggen. Het is een grappig jong kaboutertje met slimme gitzwarte oogjes.


  „Wat staat er in Friedje?” wil hij weten. „De reus is toch zeker niet ziek?”


  „Dat niet,” zegt onze postbode, „maar hij schijnt jullie hulp wel hard nodig te hebben.”


  Daar komt Spinazie, de lijfwacht van koning Goedhart al aangestapt.


  „Je moet onmiddellijk bij de koning komen, Wipneus is er ook al,” zegt hij tegen Pim.


  Als de kleine kabouter de kamer van Goedhart binnenkomt, staan de koning, de prinses en prins Wipneus met ernstige gezichten te overleggen, wat er gebeuren moet om de arme reus te helpen. Prinses Rosalinda heeft haar gouden kroontje afgedaan en met een lichte druk op de binnenkant van het sieraad maakt ze de parel los.


  „Luister,” zegt ze na een poosje.


  „Wij elfjes moeten er voor zorgen, dat het er in het bos altijd netjes uit blijft zien. Wij ruimen de dode takken en blaadjes op en helpen de planten en dieren zoveel wij kunnen. Jammer, dat ik vanmiddag hier moet zijn, anders ging ik even met jullie mee. Maar misschien kunnen jullie het alleen ook wel.”


  Ze geeft de parel aan Prins Wipneus, houdt haar handen er overheen en zegt plechtig:


  „O, Zonneparel, sieraad fijn,


  Mijn kracht zal altijd bij je zijn.


  Beschenen door jouw tovergloed Verandert weldra ’t kwaad in goed.


  Wat schaden kon, zal nuttig zijn,


  Geluk keert weer, waar eerst was pijn.


  Maar, als een boze hand jou deert,


  Dan werkt die kracht juist omgekeerd.”


  Oei, wat blinkt en straalt de Zonneparel nu!
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  Oei, wat blinkt en straalt de Zonneparel nu!


   


  „Houdt hem tussen duim en vinger in de kamer en de tuin van de reus. Je zult dan wel zien, wat er gebeurt. Wees echter voorzichtig, dat hij niet stukvalt, want dan zullen wij elfjes moeten sterven en zorg ook, dat niemand hem aanraakt met een boze bedoeling, want dan zal hij er zwaar voor gestraft worden. Kom, wij moeten nu aan het werk. Doe de groeten aan reus Klonterdebonkie. Hij is een goede vriend van me.”


  Rosalinda verlaat de kamer om met het werk te beginnen. Vlug bedanken Wipneus en Pim haar en beloven voorzichtig te zijn.


  „Blijf niet te lang weg, anders mis je de nogataart,” waarschuwt de koning hen nog. Nou, dat zijn ze echt niet van plan. Hmmm! Zij krijgen al water in hun mond, als ze daaraan denken. Enkele ogenblikken later razen de twee vriendjes in hun auto door het donkere bos. Die auto is geen gewoon karretje op vier wielen! O, nee, het is een wonderauto! Prins Wipneus heeft hem op zijn verjaardag cadeau gekregen van zijn oom, professor Alfabet. Hij is kogelrond en kan alle richtingen uit rijden. Je kunt er zelfs mee vliegen en door het diepste water rijden. Echt waar!


  Pim zit aan het stuur en Wipneus houdt de Zonneparel stevig in zijn kleine vuist geklemd. Intussen wacht Klonterdebonkie met spanning op hun komst. Hij staat voor zijn huis en tuurt met zijn hand boven de ogen de weg af. Ha, daar ziet hij in de verte iets bewegen. Daar zullen ze zijn!


  „ZZjjjie,” remt de rode bal met een lange streep in het zand. De kabouters springen er uit en gaan samen met Bonkie naar binnen. Wipneus houdt de parel tussen duim en wijsvinger en wat zien ze? Er vallen een paar druppels op de vloer. Een heerlijk zoete geur verspreidt zich door de kamer. Van alle kanten komen er nu kikkers aangewipt. Luid kwakend ruiken en proeven ze van het zoete vocht. Pim begint het te begrijpen. Hij zet alle deuren open van de kasten en de gangen. De kikkers komen met drommen van de trappen af naar beneden gesprongen. En het mooiste is, dat ze, wanneer ze maar even van het wonderlijke vocht hebben geproefd, onmiddellijk veranderen in zacht koerende duiven. Deze trippen rondom onze lachende prins, die langzaam met hen naar de tuin loopt. De zonneparel drupt nog steeds, tot er geen enkele kikker meer te bespeuren valt. En dan stijgen de vogels plotseling de lucht in, maken een mooie „V” en verdwijnen in de blauwe lucht.
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  „Dank je wel vriendjes, dank je wel.”


   


  Stomverbaasd heeft Klonterdebonkie staan toekijken. Hoe is dat toch mogelijk? Het ging allemaal zo vlug en zo eenvoudig.


  „Dank je wel vriendjes, dank je wel.”


  „Je hoeft ons niet te bedanken Bonkie, wij wisten ook niet, wat er gebeuren zou. Prinses Rosalinda, van de woudelfjes, heeft dit voor je gedaan. We moesten je heel veel groeten van haar doen.”


  „Och, die lieve prinses,” stamelt de reus. „Hoe hebben jullie haar zo gauw kunnen vinden?”


  „Nou, heel toevallig was ze juist bij ons; ze komt ieder jaar de schoonmaak houden.”


  „En taarten bakken!” voegt Pim er vlug aan toe.


  Hu, wat heeft de reus opeens een honger!


  „Kom mee,” zegt hij, „ik heb nog niets gegeten.”


  Nu pas merken de kabouters, dat er schalen en kommen op tafel staan. Klonterdebonkie vertelt hun, wat er allemaal gebeurd is en onze vriendjes helpen intussen mee om alles eens netjes te wassen en op te ruimen. Gelukkig is er nog een trommel met brood gespaard gebleven. Die was zo stevig dicht, dat de rovers er niet bij konden.


  „Morgen sturen we je een heerlijke nogataart,” belooft het prinsje zijn grote vriend als hij ziet hoe Bonkie het droge brood met wat water zit weg te spoelen.


  „Och, dat hoeft niet,” lacht de reus, die maar wat gelukkig is, dat het allemaal zo goed is afgelopen.
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  Waar is de zonneparel?


  „Pim! Pim! Kom eens gauw!”


  Met een hoofd als vuur komt Wipneus aangerend.


  „Weet jij misschien, waar de zonneparel is gebleven?”


  „De zonneparel? Ik? Maar die heb je toch zelf aan de prinses teruggegeven.”


  Ja, dat is zo. Toen ze thuiskwamen, heeft het prinsje de parel aanstonds naar Rosalinda teruggebracht. Ze was in de bakkerij volop aan het taarten bakken.


  „Leg maar zolang even op de kneedtafel,” zei de prinses, die juist haar handen vol had.


  „En hoe is het gegaan bij de reus?”


  „Geweldig! We waren er in een wip mee klaar.”


  Even is Wipneus nog blijven praten en hij weet heel zeker, dat hij de parel daar heeft neergelegd.


  „Misschien is hij wel op de grond gerold,” veronderstelt de nuchtere Pim. Ze hollen naar de bakkerij. Daar is alles in de grootste opwinding. Zelfs koning Goedhart is er bij gehaald en natuurlijk ook Spinazie, zijn lijfwacht.


  „Niemand mag de bakkerij uit!” commandeert die laatste gewichtig.


  „Jij Wipneus; waar heb je die parel neergelegd?”


  „Hier,” wijst de prins.


  Spinazie kijkt aandachtig naar de kneedtafel, maar de parel is nergens te vinden. Er staan wel een stuk of zes platte schalen met deeg.
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  Wat deed jij hier?” buldert Spinazie.


   


  „Wie waren er toen in de bakkerij?” wil Spinazie dan weten.


  „Eens kijken,... Pankie en eh... Friedje en de prinses natuurlijk.”


  „Daar naast elkaar staan!” beveelt de lijfwacht.


  „Ik heb het niet gedaan!” huilt het arme Friedje.


  „Wat deed jij hier? Je hebt er toch niets mee te maken?”


  „Ja, nee, maar... ik heb hem niet weggepakt. Hoe kun je toch zoiets zeggen, ik heb nog nooit...”


  „Zwijg! Ik vraag alleen: Wat deed jij hier?” buldert Spinazie.


  „Ik eh... ik moest... ik zou morgen een paar taarten wegbrengen,” komt het er half huilend uit.


  „Hum,” zegt Spinazie, „maar dan was je toch wel erg vroeg!”


  „Ja, maar... ik wilde... ik wou.. huhuhu!”


  „Vooruit, wat wou je?”


  De de prin... prinses wat vra... vragen... Ik ik heb het niet gedaan,... echt niet huhuhuhu...”


  Zo komen ze niet verder.


  „Armen omhoog jullie!” beveelt de strenge kabouter.


  Wipneus wil zijn armen ook opsteken, maar dat hoeft niet. De andere twee staan met knikkende knieën, de armen hoog in de lucht. Spinazie klopt op hun zakken.


  „Wat is dat?” vraagt hij en trekt de snuifdoos van onze postbode uit zijn zak.


  „Openmaken!”


  En dan, terwijl ze allemaal in Friedjes snuifdoos kijken gebeurt het... Er valt een ronde steen in een van de deegbakken op de kneedtafel. Even glinstert hij; dan zakt ie langzaam in het dikke brouwsel. Ook Pankie moet zijn zakken leeg maken. Hij staat er wel wat onzeker bij.


  „Waar was jij, toen het gebeurde?” vraagt Spinazie hem.


  „Dat weet ik toch zeker niet,” bromt het oude mannetje.


  Zijn knokige hand glijdt zenuwachtig door zijn baard.


  „Waarom was je dan hier? Zeker weer om eens lekker te snoepen, hè, lelijkerd!”


  „Ik, ik snoep nooit! Ik lust niet eens taart!”


  Dat is zo. Het oude baasje heeft nog maar twee tanden. Hij kan uitstekend bakken en daarom heeft de prinses hem mee laten helpen. Wipneus en Pim hebben de hele tijd stil staan luisteren en kijken.


  „Wat denk jij er van?” vraagt de prins, wanneer Spinazie het ten laatste maar opgeeft.


  „Ik weet het niet,” zucht Pim. „Laten we nog eens goed overal zoeken. Wie weet ligt hij toch nog ergens op de grond.”


  Ze speuren heel de tafel af, nergens...! De prinses werkt intussen gewoon door. Ze is een beetje bleek, maar dat zal wel van de schrik zijn.


  „Kom Wipneus,” zegt ze bemoedigend, „hij zal wel weer te voorschijn komen. Help maar eens mee, de taarten uit de oven halen, dan kunnen die laatste er ook nog in.”


  Met zijn tweetjes helpen ze Rosalinda nu. Ze moesten eens weten, wat er in een van die zwarte schalen zit!


  Met een lange schep worden er weer acht dampende nogataarten uit de oven gehaald. Heerlijk ruikt het nu. En veel als er al zijn! Nou, daar zullen ze straks van kunnen snoepen!


  „Hebben we er nou genoeg?” peinst de prinses hardop.


  „Kunt u er nog een bij maken Rosalinda? We hebben reus Klonterdebonkie er ook een beloofd.”


  Er zit nog voldoende deeg in de trog en noga is er in overvloed. Pim kijkt eens op het lijstje, waar de namen opstaan van vrienden buiten het paleis aan wie ze een taart zullen sturen. Eén voor Professor Alfabet; nummer twee is voor Baas Bosbes; drie voor koning Reinoud; vier voor Snorrini van het circus; vijf Opa Melk; de zesde is voor Mevrouw van den Heuvel en dan tenslotte deze extra taart voor de reus.
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  „Snap jij dat nou van die zonneparel?” vraagt Pim hem plotseling.


   


  „Het klopt als een zere vinger,” lacht onze Pim. Bij al die drukte zou je haast vergeten, dat de zonneparel nog steeds zoek is. Bakker Pankie komt de bakkerij weer in. Hij moest daarstraks even met de koning mee. Zo te zien heeft hij ook gehuild.


  „Schiet het al op?” vraagt hij en kijkt naar de lange rijen kostelijk baksel.


  „Spuit jij er maar even slagroom op,” zegt de prinses.


  Nou, dat kan ons Pankie! Moet je eens even zien, wat een leuke kringetjes en slingers hij maakt.


  „Lekker dik, hè,” moedigt Wipneus hem aan. „Maar laat een beetje over voor de laatste van de zeven.”


  „Zeven? Ik meende dat het er maar zes waren.”


  „De prinses heeft er nog een bij gemaakt voor reus Klonterdebonkie.”


  „O,” zegt Pankie en hij strijkt eens door zijn rooie baard. Zo werken ze nog een tijdje door.


  „Snap jij dat nou van die zonneparel?” vraagt Pim hem plotseling.


  „Hè? Nee, het is mij ook een raadsel. Zou die Fried soms?...”


  „Dat geloof ik niet. Hij wordt wel vaak geplaagd, maar is beslist zo eerlijk als goud.”


  „Hij was anders wel erg zenuwachtig, vond ik.”


  „Dat zegt niks, we waren allemaal erg geschrokken.”


  Tegen zes uur verschijnt er zo nu en dan een nieuwsgierige kabouterneus om de hoek van de bakkerij. En dat is best te begrijpen. Heel het huis ruikt naar al dat lekkers. Pim zet zeven mooie taartdozen klaar en schrijft er al vast de adressen op. Daarna gaat hij samen met zijn vriendje en de prinses naar boven. Pankie zal de laatste nogataarten aanstonds wel even uit de oven halen, dan kunnen die ook nog klaargemaakt worden.


  Er zijn al heel wat kabouters in de eetzaal. Sommigen hebben het al gehoord van de zonneparel. Een beetje angstig kijken ze naar de prinses. Nee, het sieraad is er niet meer. Wat erg toch! Daar staat ook het arme Friedje. Zijn ogen zijn helemaal rood en hij durft haast niet rond te kijken. Pim wil hem het briefje met de adressen geven, dan kan hij ze morgenvroeg meteen wegbrengen. Hij voelt in zijn zak, maar daar is het niet. Waarschijnlijk heeft hij het in de bakkerij laten liggen. Vlug even halen. Juist als Pim de deur openmaakt, ziet hij, dat Pankie met een lange vork in de laatste zeven taarten staat te prikken. „Waarom doe je dat?” vraagt hij wantrouwend.
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  De bakker schrikt en laat de vork pardoes uit zijn handen vallen.


   


  De bakker schrikt en laat de vork pardoes uit zijn handen vallen.


  „Hoe bedoel je?”


  „Wel, die gaatjes allemaal?”


  „O, dat moet zo, dan blijven ze langer vers.”


  Snel heeft Pankie zijn slagroomspuit genomen en bedekt alles met een dikke laag room.


  „Zeg Pank, heb jij dat briefje met die namen niet gezien? Ik dacht, dat ik het hier had laten liggen.”


  „Nee, ik heb het niet gezien. Had je dat ergens voor nodig?”


  „Ja, ik wilde het aan Friedje geven om de taarten morgenvroeg te laten bezorgen. Nou ja, hij kan ook op de dozen kijken, dus zo erg is het niet.”


   


  


  Is het toch Friedje?


  Tjonge, jonge, wat hebben de kaboutertjes gesmuld gisteravond. Ze mochten zoveel taart eten, als ze wilden. En natuurlijk hebben de elfjes dapper meegedaan. Die krijgen wel vaker zo iets heerlijks, maar bij een ander smaakt het toch nog altijd beter.


  Ze zijn nu weer ijverig aan het poetsen en schrobben. De prinses was niet erg lekker vanmorgen. Ze heeft de hele nacht geen oog dichtgedaan. Het is maar te hopen, dat de zonneparel vandaag wordt gevonden. Wie weet, wat er anders nog gebeuren zal.


  De meeste kabouters zijn in de tuin aan het werk. Ook Wipneus en Pim. Ze zijn kersen aan het plukken. Pim is erg stil. Niet omdat de kersen niet lekker zijn. Nee, hij zit ergens over te piekeren.


  „Zeg Wipneus, weet je wat ik niet snap?”


  „Hmm, wa-at?” vraagt het prinsje met een volle mond.


  „Waarom Pankie gisteravond heeft gelogen.”


  „Wat zeg je nou?”


  „Ja, ik vroeg hem of hij wist, waar dat papiertje was met de adressen voor de extra taarten. Hij zei, dat hij het niet wist.”


  „Nou en... ?”


  „En nou moet jij eens raden, waar ik dat ding vanmorgen vond.”


  „? ? ?”


  „In de jaszak van de bakker!”


  „Wat zou dat? Pankie heeft het natuurlijk per vergissing daarin gestopt. Je weet toch hoe verstrooid hij soms kan zijn.”


  „Dat is zo, maar er is nog wat anders. Toen ik gisteravond de bakkerij binnenkwam, was hij met een vork in de taarten aan het prikken. Hij zei, dat dat moest om ze langer vers te houden.”


  „Nou, dat zal dan wel zo zijn. Ik heb wel eens meer gehoord, dat de bakkers een streep trekken over het pasgebakken brood. Kom Pim, je ziet spoken, geloof ik.”


  Een poosje plukken ze weer door. Pim denkt en denkt... En dan...


  „Kom mee Wipneus, ik geloof, dat ik het begrijp!”


  „Wat nou weer?”


  Maar daar krijgt onze prins voorlopig geen antwoord op. Pim is uit de boom geklommen en holt naar de garage. Natuurlijk laat zijn beste vriendje hem niet in de steek.


  „Waar ga je naar toe?” roept hij, hem achterna rennend.


  „Naar Alfabet, vlug!”


  „Wat wou je daar gaan doen?”


  „Die taart ophalen, snap jij dat dan niet?”


  „Ik niet,” lacht de prins.


  Intussen heeft Pim de motor al gestart en met een verschrikkelijke vaart razen ze de weg op. Wat heeft die Pim?


  „Zeg, kijk een beetje uit!” waarschuwt Wipneus, „en vertel me nou eerst maar eens, wat je van plan bent.”


  „Als ik me niet vergis,” begint Pim, „zit die zonneparel in een van die extra taarten.”
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  „Goeie morgen Friedje!” roept Wipneus


   


  „Hoe kom je daar nou bij?”


  „Wat zou jij doen, wanneer je iets had gestolen en ze kwamen om je zakken na te zoeken?”


  „Nou, vlug weggooien, denk ik.”


  „Precies, maar dan was je het kwijt. Je zou het natuurlijk ook kunnen verstoppen. Toen Spinazie die twee ondervroeg, stonden er op de kneedtafel zes schalen met beslag...”


  „Dus, dus jij denkt, dat de dief de parel daarin liet vallen?” Pim knikt.


  „Daarom moest hij natuurlijk die adressen hebben en probeerde hij met een vork dat ding terug te vinden!”


  Wipneus kijkt zijn vriendje bewonderend aan. Opeens zien ze wat verder op het bospad iemand rijden. Het is de blauwe brommer van Friedje.


  „Stop eens Pim, misschien heeft hij nog taarten bij zich. Dan hoeven we al die moeite niet voor niets te doen.” De kabouter gaat naast de postbode rijden en geeft het stopteken. Maar Fried doet net of hij het niet begrijpt. Daar weet Pim wel wat op. Hij gaat vlak voor hem naar de kant van de weg en remt dan nog meer af.


  „Goeie morgen Friedje!” roept Wipneus door het achterraampje. „Heb je nog taarten bij je?”


  „Hè, taarten? Hoe bedoel je?”


  „Jij zou ze toch wegbrengen.”


  „O ja, natuurlijk. Nee, ik ben alweer op de terugweg.”


  „Nou, dan rijd je toch precies de verkeerde kant op,” lacht onze prins.


  „Och ja, wat ben ik...” Een knokige hand grijpt naar zijn gladde kin. Friedje heeft geen baard. Hij heeft er vroeger een ongelukje mee gehad en sinds die tijd wil er geen haartje meer op groeien. Onhandig keert hij de bromfiets.


  „Wat is het toch een sukkel,” zegt Wipneus, als ze weer verder rijden. Pim zegt niets. Juist even voorbij een bocht in de weg stuurt hij de wonderauto pardoes het bos in.


  „Wat doe je nou? Is er iets niet in orde?”


  „Moet je opletten,” fluistert Pim. Hij heeft de motor afgezet en houdt het groepje bomen bij de draaiing in het bospad scherp in de gaten. Wipneus kijkt hem met grote ogen aan. Zou zijn vriendje ziek zijn? Maar dan opeens horen ze weer het geknal van de brommer en waarachtig, daar heb je onze postbode weer! Is hij nou toch nog doorgereden? De prins snapt er geen sikkepitje meer van. Maar Pim wel.


  „Het is Friedje niet,” fluistert hij.


  „Wie dan?”


  „Pankie!”


  „En zijn baard dan?”


  „Afgeschoren!” Wipneus is er stil van. Wie had dat nu achter die brave bakker gezocht. Hij kan het nóg niet geloven. Als de boef een eindje uit de buurt is, zet Pim de motor weer aan. Hij blijft voorlopig tussen de bomen door sturen en komt ver voorbij de motorfiets weer op het bospad. Zonder nog wat te zeggen komen ze bij het huisje van professor Alfabet. Dat is ook een kabouter. Oei, die is zo knap! Behalve die prachtige wonderauto heeft hij nog een heleboel andere dingen uitgevonden. Hij woont hier heel alleen in het bos. Dan kan hij ongestoord nadenken en heeft van niemand last. Het is een reuze gezellige baas en een eerste klas grappenmaker.


  „Ha, die wereldreizigers,” groet hij onze vriendjes hartelijk. „Zijn jullie alweer op vakantie?”


  Pim legt snel uit, waarvoor ze gekomen zijn.


  „Pankie? Die brave ziel? Hoe is dat mogelijk?”


  „Tja,” zucht Pim, „het zal wel komen door de wonderkracht van die zonneparel. Wanneer iemand hem aanraakt zonder de goedkeuring van de prinses werkt zijn tovermacht juist omgekeerd.”
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  Hij snijdt er drie flinke brokken af


   


  „Hoeveel tijd hebben we nog?”


  „Hij kan elk ogenblik hier zijn.”


  „Mooi, we zullen dat varkentje wel eens wassen,” grinnikt de geleerde professor. Hij gaat naar de kelder en brengt de nogataart mee. Rustig gaan ze met zijn drietjes aan tafel zitten.


  „Daar gaat ie dan. Laten we hopen, dat die parel er in zit, ik houd wel van iets hartigs.”


  Hij snijdt er drie flinke brokken af en ze gaan heerlijk zitten smullen.


  „Hmmm! Ik moet zeggen, dat die prinses Rozenbottel geen gekke smaak heeft, ze mag me er elke week een sturen,” grapt Alfabet. „Wie moet er nog wat?”


  „Prinses Rosalinda, oom,” verbetert Wipneus lachend. „Ze komt elk jaar de grote schoonmaak houden.”


  „Stuur ze dan straks even door. Ik heb hier ook nog wel het een en ander op te ruimen.”


  Intussen heeft oom de bordjes maar weer vol geschept en onder al die happen door vertelt het prinsje wat reus Klonterdebonkie is overkomen. Pim is maar stil. Waar blijft die dief nou toch? Hij had al lang hier kunnen zijn. Misschien vertrouwt hij het niet meer nu hij weet, dat zij ook naar de taarten aan het zoeken zijn. Och, wat stom, ze hebben hun wonderauto voor de deur laten staan. Natuurlijk ziet de verklede postbode nu meteen, dat ze hier binnen zijn! Vlug, misschien is het nog juist niet te laat.


  Pim springt op van zijn stoel en rent naar buiten. Oom en Wipneus komen hem achterna. Zie je wel, daar heb je het nou! Hun prachtige rode voertuig is verdwenen! In de greppel van de droge sloot ligt een blauwe brommer. De motor is nog warm. Deze keer is Pankie hen te vlug af geweest.


   


  


  De telewaaier


  Dat is een lelijke tegenvaller voor onze vriendjes. Pim heeft de tranen in zijn ogen. Wipneus steekt een vuist op en stampt woedend op de grond.


  „Kom, kom,” probeert hun goede oom Alfabet hen te troosten. „Bederf die lekkere taart nou niet met al die tranen. Ik geloof, dat ik hier iets hards voel... Nee, toch niet. Vooruit, helpen jullie nou ook mee!”


  „Laat me nu eens goed nadenken,” zegt hij als ze ten laatste alles hebben opgegeten en de parel er niet bij is. „Hebben jullie de adressen bij de hand?”


  Pim kent ze wel van buiten. Ze beginnen al weer wat hoop te krijgen. Zou hun oom er toch nog iets op weten? Hij haalt een kaart van Sprookjesland uit de kast. Daar staat een grote cirkel op met zijn eigen huisje in het midden. Zijn vinger glijdt over het papier.


  „Baas Bosbes... Koning Reinoud... en hier de reus. Opa Melk ja, en dan hier het dorpje waar die kinderen van mevrouw van de Heuvel wonen. Waar het circus van Snorrini uithangt, weet ik natuurlijk ook niet, maar met een beetje geluk vinden we die wel. Ik kan ze allemaal bereiken.” De kabouters kijken hem ongelovig aan.


  „Ja, ja,” lacht de geleerde geheimzinnig, „jullie oom heeft al die tijd niet stilgezeten. Weet je nog Pim, dat ik beloofde voor jou ook eens wat uit te vinden? Ik ben er nog steeds mee bezig; komen jullie maar eens mee.”


  Ze gaan naar de werkplaats van Alfabet achter zijn huis.


  Hé, wat een vreemd toestel staat daar in het midden. Het lijkt wel een beetje op een heel grote paddenstoel.


  „Dit is mijn „tele-wire,” legt oom uit. „Ja, zeg maar telewaaier. We zullen er eens in gaan.” Een ogenblik later staan ze voor een geweldig groot bord vol wijzerplaten en meters.


  „Hebben jullie dat nieuwe spel wel eens gezien, waarbij je van die racewagentjes kunt laten rondrazen over een elektrische draad? Nou, daar lijkt dit toestel een beetje op. Alleen rijden er hier geen autootjes over de grond, maar vliegt er een soort raket door de lucht. Maar kom, ik zal je wel eens laten zien, hoe het werkt.”


  Oom draait aan een paar knoppen en een lange pijp onder de rand van het dak begint langzaam rond te draaien. Het is juist de loop van een kanon.


  „Kunt u daarmee schieten?” wil Pim weten.


  „Ja, zoiets, let op!”


  De professor drukt op een knop en langzaam schuift het platte dak van zijn werkplaats opzij.


  „Blijven jullie hier maar kijken,” zegt hij en gaat de „paddenstoel” weer in.


  „Zjieieiet!” Een leuk vliegtuig raast de lucht in, maakt een langgerekte bocht en komt weer netjes in de buis terug.


  „Waar is nou die draad, waarmee u het vliegtuig stuurt?”


  „Die kun je niet zien Wipneus, het is een stroomdraad.


  Wie van jullie durft het eens te proberen?”


  Ze willen allebei wel en dat kan ook, want er zijn twee zitplaatsen achter elkaar. Lachend klimmen ze in hun vliegtuig-raket.


  „Je hoeft niet te sturen,” vertelt de geleerde nog; „daar zorg ik zelf wel voor. Zijn jullie klaar?”


  De kaboutertjes knikken. Ze zijn reuze nieuwsgierig.


  Weer schakelt oom de stroom in. Verbazend, wat gaat dat snel! Op een soort televisietoestel houdt Alfabet hen in de gaten. Hij laat de raket over het paleis van koning Goedhart cirkelen. Onze vriendjes kunnen het duidelijk zien liggen en als ze na een paar minuten alweer terug zijn, hebben ze heel wat te vertellen. Pim heeft een wit knopje ontdekt in de neus van het toestel en vraagt nu waar dat voor dient.


  „Daarmee schakel je de stroom uit Pim. Dat moet je doen, wanneer je ergens landen wilt. Ga je weer terug, dan hoef je alleen de deur maar dicht te maken. Doe het maar eens.”


  De kabouter klapt het portier dicht en meteen begint er een lampje te branden op het grote schakelbord.


  „Zie je, nu weet ik meteen, dat jullie terug willen. Eenvoudig hè.”


  „Geweldig oom! Laten we maar meteen vertrekken. Wie weet is de dief al bij het volgende adres.”


  En zo gebeurt het. Ze spreken af, dat ze naar Baas Bosbes zullen gaan. Die woont het dichtste bij en staat ook als nummer twee op hun lijst.


  Nog geen vijf minuutjes later landen ze al veilig achter zijn huisje in het hoge gras. Mooi, hun vliegtuig staat hier goed verborgen. Deze keer zullen ze zich niet verraden.


  Nee maar, wat kijkt het oude baasje op, als hij daar plotseling Pim voor zich ziet.


  „Hemeltje lief, ben je daar alweer?”


  „Alweer??”


  „Ja,” grinnikt het oudje. „Je was zo-even toch ook hier. Waarom is Wipneus toen niet even binnengekomen?”


  Onze vriendjes begrijpen het niet goed. Maar het wordt hen spoedig duidelijk, dat Pankie hen voor is geweest. Die boef heeft een onderwaterpak aangetrokken en net gedaan of hij Pim was. Dat onderwaterpak hoort bij hun auto. Ze hebben het gebruikt op hun reis naar koning Leander en de zee-elfjes.
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  Baas Bosbes is naar de keuken gesloft en komt terug met... de nogataart.


   


  „Je hebt hem de nogataart toch zeker niet gegeven?”


  „Jawel Wipneus. Hij vertelde, dat het een vergissing was. Ik heb er een pakje tabak voor in de plaats gekregen”. Opeens begint het oude baasje te grinniken.


  „Maar Bosbes, hoe kunt u daarmee nu lachen? Het is best mogelijk, dat de zonneparel er in zit. Als we die niet terugvinden zal prinses Rosalinda moeten sterven.”


  Baas Bosbes is naar de keuken gesloft en komt terug met... de nogataart.


  „Hihihihi, dat is grappig, nou heb ik me per ongeluk vergist. Ze zouden vandaag van de wasserij komen en omdat ik niets kon vinden om de vuile was in te doen, heb ik er die taartdoos voor gebruikt. Hihihihi.”


  De kaboutertjes lachen nu ook mee. Stel je voor. Wat zal die dief op zijn neus kijken als hij de doos openmaakt.


  „Stil eens!” roept Pim opeens. In de verte horen ze een zwak gebrom. Het komt dichterbij. Zou dat hun wonderauto kunnen zijn? Oppassen kabouters!


  „Vlug Bosbes, daar is ie. Hij heeft het natuurlijk ontdekt. Wat moeten we doen?” Daar gaat de bel al.


  „Maak maar open,” besluit Pim, „wij zullen dat kereltje deze keer niet laten ontsnappen.”


  Onze vriendjes verstoppen zich achter een flinke kast.


  „Zo Pim,” horen ze het oudje in de gang, ”ben je daar weer?” Ze kunnen niet goed verstaan, wat Pankie antwoordt. Maar ze zien een ogenblik later wel aan zijn gezicht, dat hij de vergissing helemaal niet leuk vindt. Woest smijt hij de taartdoos over de vloer zodat de inhoud door de kamer vliegt. Daar ziet hij opeens de taart midden op tafel staan. Hij rent er op af en dat wordt zijn ongeluk. Een strakgespannen gordijnkoord, kort langs de grond, doet hem een duikeling maken en hij valt pardoes voorover, recht met zijn gezicht in de slagroom. Tjonge, tjonge wat ziet hij er uit! Iemand rukt de kap van het onderwaterpak van zijn hoofd en voordat de boef kan zien wie dat doet, binden een paar rappe handen een lange zwarte kous van Baas Bosbes voor zijn verschrikte ogen.


  „Laat me los! Laat me los!” schreeuwt hij angstig.


  Een zakdoek wordt in zijn mond gepropt. Dan zwaait de kastdeur open en Pankie tuimelt er in. De ogen van Bosbes zijn groot van verbazing. Hoe handig en vlug hebben die twee dat klaargespeeld. De kabouters staan met hun rug tegen de deur. Wipneus houdt de vinger voor zijn mond en Pim maakt een draaiende beweging met duim en wijsvinger. Het oude mannetje snapt het meteen. Hij haalt de roestige sleutel van een spijker aan de muur.


  Krik, krak... die zit gevangen!


   


  


  Nog steeds niets gevonden


  Kabouter Alfabet luistert vol verbazing naar hun avonturen. De kabouters zijn na deze tweede vergeefse tocht weer veilig bij hem teruggekeerd en zitten nu gezellig te smullen van de kippensoep, de gebakken aardappeltjes met appelmoes en het malse haantje, dat hun goede oom heeft klaargemaakt. Pim is alleen met het raket-vliegtuig terug gekomen en Wipneus met de wonderauto.
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  Vooruit, ze zullen nog maar even blijven napraten.


   


  „Wat doen we vanmiddag?” wil Pim weten. Hij is een beetje ongeduldig en wil geen tijd verliezen. De professor doet alsof hij de vraag niet heeft gehoord en stopt een lekker pijpje. Vooruit, ze zullen nog maar even blijven napraten. Het is voor hun goede oom al weer zo lang geleden, dat er bezoek was.


  Pas tegen drie uur wordt de jacht op de zonneparel weer voortgezet. Koning Reinoud is nu aan de beurt. Ze kunnen het wat kalmer aan doen, want die gemene bakker zit toch gevangen. Dat denken ze tenminste. Maar dan kennen ze de toverkracht van de parel niet.


  In het begin hield Pankie zich doodstil in de kast. Hij begreep wel, dat Wipneus en Pim hem weer dwars gezeten hadden. We zullen eens zien, wie het wint, denkt hij woedend. Met veel moeite lukt het hem het koord dat om zijn armen zit los te schuren. Dat duurt een hele poos. Baas Bosbes is een dutje aan het doen. Die heeft bijna de hele nogataart alleen op moeten eten, want de kabouters hadden al zo veel gesnoept. Nee, de zonneparel zat er niet in. Jammer.


  Pas op, wat doet die Pankie nou? Hij haalt een hele bos sleutels uit zijn zak. Zeker ook gestolen bij Sleutelbaard, de portier van de kabouters. Zachtjes maakt hij de kastdeur open en als hij ziet, dat alles veilig is, trekt hij zo maar het trouwpak van Baas Bosbes aan en zet zijn zondagse bolhoed op. Het onderwaterpak gooit hij terug in de kast en doet dan de deur weer op slot. Daarna sluipt hij naar buiten. Ja Pankie, deze keer zul je moeten lopen. Het is warm en de dief blijft in de schaduw van de bomen lopen. Gelukkig, daar komt in de verte een rijtuig aan. Hij gaat langs de kant van de weg staan en wijst met zijn duim in de richting van de stad. De koetsier houdt de paarden in.


  „Ik ben dokter Knippeling van koning Goedhart,” liegt de boef. „Gaat u naar de stad?”


  Het lachende gezicht van prins Carlos buigt naar buiten: „Zeker dokter, wilt u meerijden?”


  Pankie stapt in en in galop gaat het weer verder.


  „Hoe is het met uw vader, de koning?” vraagt hij.


  „Gaat wel dokter, maar hij heeft de laatste tijd zo nu en dan wat last van zijn maag.”


  „Vreemd,” bromt de „dokter”. „Heeft hij er al eens naar laten kijken?”


  „Och nee, zo erg is het nu ook weer niet. Vader heeft het druk en hij maakt zich gauw zorgen.”


  Het rijtuig is in de stad gekomen.


  „Waar moet u zijn, dokter Knippeling?”


  „Wel, ik ga even met je mee, misschien kan ik de koning helpen.”


  „Erg vriendelijk van u.”


  Ze rijden de oprijlaan in. Een schildwacht salueert, stram in de houding. De torenklok slaat juist drie uur. Voor de trappen van het paleis stopt het rijtuig. Ze stappen uit en prins Carlos brengt „dokter Knippeling” meteen naar de werkkamer van de koning. Die is wel wat verbaasd over dit onverwachte bezoek. Gelukkig voor Pankie heeft hij de echte kabouterdokter nog nooit gezien.


  „Ziek? Wel nee, ik mankeer niets,” bromt hij.


  „U moet rust hebben,” beslist de valse dokter. „Eet u wel eens taart?”


  „Taart? Nou, niet zo vaak. Een enkele keer op een verjaardag of zo.”


  „O, maar dat is anders erg goed voor u. Hebt u taart in huis?”


  „Dat zal wel, maar op het ogenblik heb ik helemaal geen maagpijn. Ik heb trouwens pas gegeten. Maar bij gelegenheid zal ik er wel eens aan denken. Nou dokter, bedankt voor uw komst en uw goede raad.”


  Koning Reinoud wil afscheid nemen. Er ligt nog zoveel werk te wachten. Maar zo gemakkelijk laat de dief zich niet wegsturen.


  „U moest het toch eens proberen, het zal u werkelijk helpen,” probeert hij opnieuw.


  „Wacht maar vader, ik haal wel wat,” zegt prins Carlos. Een ogenblik later is hij alweer terug met een grote doos met koekjes.


  „Koekjes?” zegt Pankie teleurgesteld. „Koekjes zijn juist helemaal verkeerd! Heeft u geen echte taart, nogataart bijvoorbeeld?”


  Koning Reinoud snapt er nu niets meer van. Wat wil die rare kabouterdokter eigenlijk? Maar de prins zegt blij:


  „Er is vanmorgen toevallig een nogataart gebracht. Van kabouter Pim geloof ik. Hij heeft er ons het vorig jaar ook een gestuurd, weet u wel vader. Een ogenblik dokter.” Hij staat juist op het punt de nogataart binnen te brengen, als er plotseling iemand aan zijn jasje trekt.


  „Hé, die Wipneus en Pim, is me dat een verrassing! Waar komen jullie zo gauw vandaan? Vader is in zijn werkkamer. De dokter is net bij hem.”


  „Wacht eens even Carlos. Wie is die dokter, en wat moet hij met die taart?”


  „Vader moet nog taart eten voor zijn maag. Jullie eigen dokter Knippeling heeft hem dat gezegd. Ik kwam hem tegen toen ik straks door het bos naar huis reed.”


  „Knippeling? Dat zou hij wel willen, het is onze bakker Pankie. Hij heeft de zonneparel van prinses Rosalinda gestolen en hem verborgen in die taart.” En dan beginnen ze de hele geschiedenis opnieuw te vertellen.


  Intussen loopt die zogenaamde dokter zenuwachtig door de kamer op en neer. De koning is weer aan zijn werk begonnen. Eindelijk gaat de kamerdeur open en verschijnt Carlos met de nogataart.


  „Juist, die is het, eh... ik bedoel, dat moet het zijn.” Pankie is zo nieuwsgierig, dat hij niet eens merkt, dat er behalve de prins twee kleine kabouters mee naar binnen zijn geglipt. Vlug verdwijnen ze onder de tafel.


  „Kom vader, probeert u het nou eens, het ziet er best lekker uit.”


  Met veel tegenzin komt de koning even aan tafel zitten. Prins Carlos snijdt drie flinke punten van het gebak. Hij wil de dokter ook trakteren, maar die zegt:


  „Het spijt me, ik kan er niet goed tegen. Ja, zie je, mijn tanden zijn niet meer zo best, anders...”


  „Verrukkelijk!” prijst prins Carlos; „lekker, hè vader?”


  „Ja, dat kan ik niet tegenspreken,” zegt koning Reinoud. „Geef me nog maar een stuk.”


  „Ziet u nou wel,” moedigt Pankie hen aan. „Ik wist wel, dat het helpen zou. Niets zo goed als nogataart.”


  „En wat een leuke slagroomkrulletjes zitten er op,” merkt Carlos op. „Wie heeft die zo keurig gemaakt?”


  „Ik... eh... de prinses, denk ik,” stottert de bakker.


  „Moeten we niet wat voor de anderen bewaren?” vraagt de koning na een poosje.


  „Wel nee,” antwoordt de dokter; „hoe meer u er van eet, hoe beter. Eet u hem maar gerust hele...”


  Verder komt hij niet. Onze twee vriendjes komen in actie. Ze trekken de stoel onder Pankie zijn broek uit en rollen samen met hem onder de tafel. Er ontstaat een verwoed gevecht. De koning verslikt zich in zijn gebak en kijkt boos naar zijn zoon.


  „Wat heeft dat nou te betekenen?”


  Het duurt wel even voordat deze hem alles uit kan leggen. Jammer genoeg is het de verklede dokter toch nog gelukt te ontsnappen. Even zetten onze kleine vriendjes hem nog na. Maar er zijn zoveel gangen en trappen in dit paleis, dat ze het tenslotte op moeten geven.
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  Wat een spillebeentjes heeft hij.


   


  Buiten ratelt het deftige rijtuig van prins Carlos door de straten. Het is wel een vreemde koetsier, daar boven op de bok. Zijn slipjas is gescheurd en zijn bolhoed staat scheef op zijn hoofd. Hij merkt niet eens, dat hij door een rood stoplicht rijdt. Wel ziet hij een groot aanplakbiljet op de hoek van een huis.


  „Bezoekt het wereldberoemde circus Snorrini.


  Middagvoorstelling aanvang half vier.”


  Pas in de buitenwijk komt de koets tot stilstand. Recht tegenover een kapperswinkel. Wat moet die boef daar nou weer doen? Zou hij het nog niet opgeven?


   


  Ruim een kwartier later komt er uit diezelfde winkel een klein jongetje naar buiten met een matrozenpakje aan. Wat een spillebeentjes heeft hij en toch is hij niet mager. Een poosje loopt het ventje over de stoep. Dan ziet hij plotseling een step aan de overkant van de straat tegen een tuinheg staan. Vlug steekt hij over, loert naar links en rechts en wrijft zenuwachtig langs zijn kin.


  Onhandig stept hij weg in de richting van de markt. Vrolijke muziek komt hem tegemoet en dan staat hij opeens in de drukte van de kermis.


  Rijden gaat nu niet meer. Hij zet zijn step tegen een lantaarnpaal en verdwijnt tussen de kramen en draaimolens. Het gele gordijn van een oud tentje van zeildoek zwaait eventjes opzij. MADAM POMPOEN WAARZEGSTER staat er met paarse hoofdletters op te lezen.


   


  


  Vreemde helpers


  „Blijven jullie vanavond niet hier?” nodigt prins Carlos onze twee vriendjes uit. „Het is kermis in de stad.”


  „Het spijt ons Carlos, maar nu we de parel nog steeds niet gevonden hebben, kunnen we dat natuurlijk niet doen.”


  „Waar is die kermis?” vraagt Pim.


  „Op de markt. Het circus van jullie vriend Barti Snorrini staat er ook.”


  Pim knipt een oogje tegen zijn vriendje. Is dat boffen!


  Ze nemen afscheid van koning Reinoud en zijn zoon en beloven een andere keer eens wat langer te zullen blijven.


  „Nog bedankt voor die heerlijke taart,” zegt de koning, zijn snor afvegend. „Ik geloof beslist, dat die rare bakker van jullie toch nog gelijk had, toen hij zei, dat het goed was voor mijn maag.”


  Prins Carlos brengt de kabouters weg tot aan de poort. Hij denkt natuurlijk, dat ze met de wonderauto zijn gekomen. „Daag, tot ziens en de groeten aan koning Goedhart.”


  Even zwaaien en dan zijn de kabouters weer vertrokken. Ze lopen zo dicht mogelijk langs de huizen verder de stad in. Gelukkig is het niet druk hier. Maar dat wordt wel anders als ze dichter in de buurt van de markt komen. In het portiek van een stomerij hebben ze zich verstopt.


  „Daar komen we niet door!” zucht het prinsje wanhopig. Pim zit met allebei zijn knuistjes onder de kin na te denken. Hij ziet ook geen kans om ongezien hiervandaan te komen. En om weer terug te gaan is het te laat. Opeens gaat de winkeldeur achter hun rug open en ze horen een stem zeggen: „Dit is voor het circus van Snorrini; ga daar maar eerst naar toe.”


  Een loopjongen sjouwt een zware mand naar buiten en zet die bij nog andere pakjes en dozen in een bakfiets op de straat. Hij steekt een sigaretje aan. En dat duurt juist lang genoeg voor onze kabouters om vlug in de bak te klimmen. „Bang!” daar valt het deksel dicht en fluitend rijdt de man weg. In het donker voelen Wipneus en Pim eens wat er zoal in die mand zit. Het zijn allemaal kleren, maar er is nog wel wat ruimte om je te verstoppen. Voorzichtig stapelen ze de spullen in het midden op en kruipen dan ieder aan een kant in de mand. Ze horen aan het lawaai van mensen en muziek, dat ze er bijna moeten zijn. Telkens houdt het gehobbel even op en tenslotte blijft de fiets helemaal stilstaan. Ze zijn er. Nu wordt het oppassen.


  Mooi, hun schuilplaats gaat weer open. De loopjongen tilt de mand er uit. Zou hij niet merken, dat die intussen heel wat zwaarder is geworden? Met een bons komen ze op de grond terecht. Door de spleten ziet Pim, dat ze vlak voor een van de rode wagens van het circus staan. Even later worden ze naar binnen getild. Ze blijven doodstil zitten.


  Het is tamelijk donker hierbinnen, maar zo te zien is er niemand. Wipneus waagt het er op, het deksel op te tillen.


  Stil, wat is dat voor een geluid? Juist als hij er uit wil klimmen springt er iets tegen hem op en een harige arm slaat om zijn hals. Zijn hartje bonst in zijn keel!


  „Hé, die Pippie!” roept Pim blij. Pippie is het circusaapje. Hij kent de kaboutertjes nog best en maakt blijde geluidjes.


  „Stil Pippie, waar is je baas?”


  Het diertje springt op de grond en gaat bij de deur op zijn staartje zitten, alsof hij zeggen wil: „Hierdoor.” Maar eerst kijken de kabouters nog even goed rond. Al heel gauw hebben ze de witte doos gevonden, waarvoor ze gekomen zijn.


  „Weet je wat Wipneus, blijf jij zolang hier, dan ga ik op onderzoek uit. Snorrini zal wel in de tent zijn. Ik ben zo weer terug.” Het prinsje houdt Pippie zolang vast, want die wil mee naar buiten en dan zou hij de kabouter gemakkelijk kunnen verraden. Pim loopt het trapje voor de ingang van de wagen af. Dat doet hij heel handig en zachtjes. Toch heeft iemand hem gehoord. Het is Peggie, de tijger. Hij is al heel oud en niet erg wild meer. Zijn baas heeft de tijgerkooi moeten verkopen omdat het geld op was. En sinds die tijd ligt Peggie rustig als een waakhond aan een ketting onder de wagen.


  Onze Pim is er helemaal niet bang van. Hij heeft wel eens op Peggie’s rug gereden. Even klopt hij het dier op zijn gestreepte nek en sluipt dan vlug verder tussen de wagens door. Als hij vlak bij de grote tent komt en juist eens onder het zeildoek door wil kijken, pakt iemand hem opeens van achteren beet en een sissende stem vraagt: „Wat moet dat hier?” Oei, wat schrikt de kabouter! Het lelijke spitse gezicht van een oud vrouwtje buigt over hem heen. „Kom jij maar eens even mee!”
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  „Kom jij maar eens even mee!”


   


  Pim spartelt om los te komen. Hij bijt in een van die lange graaiende vingers, die om zijn pols zijn geklemd.


  „Au!” schreeuwt de heks, „dat zal ik je betaald zetten.” Ze sleept hem snel mee naar een smerig tentje en bindt hem dan met een lang touw stevig vast aan een wankele stoel. Nu pas merkt Pim, dat er nog iemand anders bij haar is. Het is een klein jongetje in een matrozenpak. Het kereltje grinnikt vals, maar blijft voorzichtig uit de buurt.


  „Let even op hem,” krast het oude vrouwmens, „dan ga ik die andere ook ophalen. De rest moet je zelf maar doen.”


  Weg is ze weer. Pim kijkt eens goed rond.


  „Is dat je moeder?” vraagt hij aan het stille ventje.


  Dat zegt niets, maar zenuwachtig strijken drie vingers langs zijn magere kin. En dat is genoeg voor het slimme kaboutertje om te weten wie het moet zijn. Kon ik Wipneus maar waarschuwen, denkt hij. Maar daar is weinig kans voor. Die zit rustig met het aapje Pippie te spelen.


  „Zo Pippie,” zegt het prinsje, „moet jij niet meespelen vanmiddag?” Het slimme diertje krabt eens op zijn kopje, maakt een grappige buiging en klapt in zijn voorpootjes.


  „Goed zo Pippie. Ik wou, dat je baas je kwam halen.” Ze gaan voor het raam naar buiten zitten kijken. Het is beginnen te regenen. Bijna nergens zie je nog mensen. Je hoort alleen zo nu en dan lachen in de verte. Freek de clown is zeker met zijn grappen bezig. Opeens wordt Pippie onrustig. Hij maakt zich los uit Wipneus’ handen en gaat boven op de kast zitten. Onder de wagen hoort de prins een gevaarlijk gegrom. Dat moet Peggie zijn, denkt hij meteen. Zou Pim nu al terug komen? Nee, het moet iemand anders zijn. De tijger gaat zo te keer. Ha, daar ziet hij het al. Een oud vrouwtje sluipt in een wijde boog om de wagen heen. Wie zou dat zijn? Wipneus kent haar niet. Pas op, ze komt naar de deur. Wat moet hij nu beginnen? Zou hij zich verbergen? Waarom eigenlijk? Misschien is het de vrouw van Snorrini wel en komt ze hem halen.


  Langzaam gaat de deur open en een poeslieve stem vraagt: „Is hier iemand? Och, lief kaboutertje help me eens even. Ik heb mijn paraplu laten vallen en nu kan ik er niet meer bij door dat lelijke beest daarbuiten.”
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  Nu staat hij met zijn sterke poten recht hoven de doodsbange Pankie.


   


  „Die doet niks hoor,” troost onze prins. „Wacht, ik zal wel even helpen.” Maar zo gauw hij naar buiten wil gaan wordt ook hij beet gepakt door die valse heks. Pippie springt als een dolle hond van de kast op de tafel en dan weer op de grond. Pas als ze vertrokken zijn, durft hij door de halfopen deur naar buiten komen. Peggie, de tijger rukt nog steeds woedend aan zijn ketting. Hij loopt even naar het aapje toe en juist op dat moment haakt de slimme Pippie de ketting van zijn grote sterke vriend los. Pas op heksje, daar komen ze!


  Het gemene mens is nog maar net in haar tentje als het gele gordijn weer opzij vliegt. Hemeltje, wat schrikken ze daar binnen. Met een gil laat de waarzegster haar gevangene los en vlucht naar buiten. Pankie, die juist Pim een draai om zijn oren wou geven, omdat hij hem had uitgelachen, wordt omver gelopen. En als Wipneus Peggie niet had tegen gehouden, had ie het valse kereltje misschien wel levend opgegeten. Nu staat hij met zijn sterke poten recht boven de doodsbange Pankie.


  „Goed zo Peggie,” juicht Pim. „Kom vlug hier.”


  „Hauw-hauw!” knagen een stel vlijmscherpe tanden de touwen door om Pim zijn armen.


  Maar waar is Pippie zo gauw gebleven? Die is zeker dat akelige mens achterna. Ja hoor, kijk eens ginds. Dwars door de stromende regen holt en springt hij van de ene kermistent naar de andere. Madam Pompoen struikelt en valt languit in een plas regenwater. Ze denkt nog steeds dat die wilde tijger achter haar aan zit en begint vreselijk te gillen. Pippie schrikt daar wel wat van. Hij maakt rechtsomkeert en komt nog juist op tijd om te zien, hoe zijn twee kaboutervriendjes hun gevangene naar de circuswagen van zijn baas brengen. Het is een prachtige optocht. Voorop loopt Pankie, stevig gewikkeld in hetzelfde touw, waarmee straks Pim gebonden was. Alleen zitten er nu wat meer knopen in. Daarachter komt Wipneus met de grommende tijger en onze Pim sluit de rij. Met een laatste flinke sprong komt het aapje op de schouder van Pim zitten en kijkt triomfantelijk rond.


  Bij de wagens loopt een jammerende Freek te zoeken.


  „Waar zit dat akelige kattenbeest nou weer?”


  Zijn ogen worden groot als schoteltjes, wanneer hij die grappige stoet ziet.


  „As je me nou! Zijn jullie alweer op tijgerjacht? En wie is die aangeklede rolmops?” vraagt hij op Pankie wijzend.


  Onze vriendjes houden hun buikjes vast van het lachen. Alleen die domme bakker kan het niet grappig vinden. Binnen willen ze alles uit gaan leggen, maar daar heeft de clown nu geen tijd voor.


  „Een ogenblik,” zegt hij. „Snorrini staat op ons te wachten. Zetten jullie maar een lekker bakje koffie. In de kast staat nog een stijve staart eh... fijne taart, bedoel ik.”


  De grappenmaker neemt Pippie en Peggie mee naar de voorstelling en komt dan weer vlug terug.


  „Zo, en vertel me nou maar eens, wat jullie nu weer uitgespookt hebben.” Dat is een lang verhaal en voor ze uitverteld zijn is ook de baas zelf verschenen. De koffie staat te pruttelen en Freek telt af in hoeveel stukken die nogataart verdeeld moet worden.


  „Een stuk voor de baas en een voor Freek, dat is drie; twee voor jullie, dat is zes; een voor de clown en een voor ikke. Samen acht.” Natuurlijk krijgen ook hun goede helpers Peggie en Pippie wat van het lekkers, maar niet voordat ze zeker weten, dat de parel er niet in zit.


  „Wat doen we met Pankie?”


  „Die mag vannacht bij Peggie slapen, hè baas?”


  „Best,” zegt Snorrini. „We houden hem net zolang tot jullie al de taarten hebben opgehaald. Is dat goed?”


  De gefopte dief kijkt boos naar het witte gezicht van onze Freek. Wacht maar, denkt hij, straks als ze weg zijn.


  Zou het hem toch lukken weer vrij te komen?


   


  


  Pankie neemt wraak


  Kabouter Alfabet ziet meteen, dat het ook deze keer weer is mislukt. Onze vriendjes kijken niets vrolijk, als ze na hun lange reis weer uit de telewaaier stappen.


  „Alle goeie dingen in drieën jongens; de kans dat je hem vindt, wordt steeds groter. Wie is er nu aan de beurt?”


  Dat is Opa Melk, dat goede oude baasje met Hektor zijn trouwe hond. Hij woont niet zo heel ver van reus Klonterdebonkie. En daarom stelt Wipneus voor, dat ze daar eerst langs zullen gaan.


  „Dat stukje naar Opa lopen we wel.”


  „Best,” zegt Alfabet. „Hoelang denken jullie er over te doen?”


  „Met Bonkie zijn we in een kwartier wel klaar. Die zal niet zo heel veel moeite hebben met een kaboutertaart, vooral niet na die vastendag van gisteren. En laten we zeggen een klein half uurtje voor Opa. Je moet niet vergeten, dat die maar slecht kan bijten en wij hebben vandaag al zoveel nogataart gegeten.”


  Dat is dus af gesproken. Ze kunnen om vijf uur terug zijn en als ze dan de parel hebben, zijn ze met hun wonderauto nog mooi op tijd voor het avondeten thuis.


  Voor de derde keer richt oom het toestel en suizen ze over bomen en huizen. Precies in de tuin van de reus landt hun raket. Bonkie ligt daar heerlijk in het zonnetje te soezen. Hij schrikt zich een aap als daar plotseling heel hard — nou ja, voor een kabouter tenminste — aan zijn dikke neus getrokken wordt.
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  „Wordt eens wakker Bonkie!”


   


  „Ga weg, lelijk beest!” mompelt hij in zijn slaap.


  „Wordt eens wakker, Bonkie!” schreeuwt Pim heel hard. „We moeten je wat vragen.”


  „O, zijn jullie het, ik dacht, dat er een kikker aan mijn neus zat te kriebelen. Wat is er?”


  Het is een leuk gezicht, die dikke reus met twee van die kleine mannekes op allebei zijn knieën. Zijn geweldige mond zakt open van verbazing.


  „Wat vertel je me nou? De zonneparel gestolen? Diezelfde waarmee jullie mij gisteren zo goed geholpen hebben?”


  „Ja, hij moet in een van de taarten zitten.”


  „Nou, maar in die van mij, zit hij beslist niet.”


  „Hoe weet u dat?” vraagt Pim.


  „Omdat eh, nou ja, ik hoop dat jullie het niet erg gulzig vinden, maar... zie je, hij is al op.”


  „Jammer,” zucht Wipneus.


  „Ja, kijk eens, als ik geweten had, dat jullie ook graag een stukje...”


  „Och nee, dat bedoel ik helemaal niet,” lacht het prinsje. „Jammer, dat de parel er niet in zat.”


  „O ja, natuurlijk. Het spijt me. Hij was verschrikkelijk lekker. Willen jullie de prinses heel erg bedanken? En als ik je soms ergens mee kan helpen... Waar moeten jullie nu naar toe?”


  „Naar Opa Melk.”


  „Goed, dan breng ik jullie, dat is toch maar vijf minuten.”


  „Laat maar Bonkie, we vinden het wel. We hebben de hele dag al gezeten en willen ook wel eens een stukje wandelen.”


  Ze zeggen hun grote vriend goede dag en gaan dan weer op pad. Hadden ze geweten, wat hen te wachten stond, dan zouden ze zijn goedbedoeld aanbod niet afgeslagen hebben. Vijf minuten zei de reus. Ja, voor hém misschien; Wipneus en Pim doen er heel wat langer over met hun korte kabouterbeentjes. En dan moeten ze de raket ook nog meedragen. Erg zwaar is die niet, maar je loopt zo ongelukkig.


  „Laten we hier even rusten,” stelt het prinsje voor als ze na een poosje voorbij een put komen. „Ik heb dorst gekregen van al die taart.” Ze zetten hun vliegtuigje langs het zandpad.


  Hè, wat smaakt dat water heerlijk fris! Ze gaan op een omgevallen boom zitten. Pim kijkt eens naar de lucht.


  „Zouden we onweer krijgen? Het is de hele dag al zo benauwd warm.” Wipneus knikt. Er zit nog heel wat regen in die sombere wolken, maar het regent op het ogenblik niet.


  „Kom, laten we opstappen, erg ver kan het nou niet meer zijn.” Weer sjouwen ze een tijdje zwijgend achter elkaar aan. Het lijkt wel of hun vliegtuig-raket steeds zwaarder wordt. Opeens blijft Pim, die voorop loopt, staan.


  „Zeg, ruik jij niks?”


  „Ja, nou je het zegt; het is net of er ergens iets brandt.”


  Vlug leggen ze de raket in een droge sloot langs de weg en hollen in de richting, waaruit die brandlucht schijnt te komen.


  „Ginds!” schreeuwt onze prins. En dan zien ze het. Een rode gloed tussen de bomen en daarboven dikke zwarte rook. Maar dat is... het kan bijna niet anders. Arme Opa Melk! Heel zijn huisje staat in brand. De kabouters beginnen te schreeuwen: „Opa! Opa Melk!!” Gelukkig, daar staat het oudje. Hij mankeert niets. Angstig kijkt hij naar de hoog oplaaiende vlammen. De kabouters trekken hem weg van die gevaarlijke plek. Er is niets meer aan te doen, dat zien ze wel. Misschien kunnen ze proberen het schuurtje te redden. Het ligt een eindje achter het woonhuis. Pim gaat er aanstonds op af, terwijl Wipneus probeert Opa een beetje te troosten. Het arme mannetje is helemaal in de war.


  „Mijn huisje, mijn mooie huisje!” snikt hij.


  „Kom Opa, dat komt wel weer in orde. Waar is Hektor?” Opa Melk schrikt. Daar heeft hij helemaal niet meer aan gedacht.


  „In zijn hok, bij de schuur, vlug!”


  De kabouter holt er naar toe. Vreemd is dat! Waarom blaft het dier niet? Het ligt achter in zijn hok met zijn kop op de voorpoten.


  „Hektor!!” Zou hij zo vast slapen of zou dat van de rook komen? Wipneus pakt het trouwe dier bij zijn voorpoten en sleept hem naar buiten. Daar komt Opa aan..


  „Wat heeft hij? Hij is toch zeker niet...”


  Ze zijn zo druk met het arme beest bezig, dat ze niet merken, hoe iemand tussen de bomen door sluipt. Pas op Pim, achter je! Maar Pim let alleen op de brandende stukken riet en hout, die van het dak naar beneden vallen. Opeens voelt hij een natte lap in zijn gezicht. Het prikkelt heel sterk in zijn neus en mond. O, wat wordt hij opeens duizelig. Alles draait voor zijn ogen en dan zakt ons vriendje met een zucht op de grond.


  Intussen is Wipneus naast Hektor neergeknield. Hij luistert of het hart van de hond nog klopt.


  „Gelukkig, dood is hij niet, misschien versuft van de rook. Ik zal wat koud water voor hem halen Opa, ginds bij de put.”


  Hij haalt het drinkbakje uit het hok en wil er mee weglopen. Maar weer is er die natte lap en ook hij valt languit op de grond. Opa hoort het. Hij keert zich om maar dan...


  „Wat is er hier aan de hand?” vraagt een norse stem.


  „Och beste agent, help me alsjeblieft. Ik weet niet meer, wat ik moet beginnen. Eerst brandt mijn huis af en nou zijn mijn beste vriendje en mijn trouwe hond... huhuhu!” Snikkend slaat de oude baas zijn handen voor de ogen. De agent neemt hem bij zijn arm en Opa laat zich gewillig naar de politieauto brengen op het pad voor het huis.


  „Zo, ga hier maar eens zitten en vertel...”


  „Waar is Pim?” valt Opa hem in de rede.


  „Rustig maar, rustig maar. Die zal zo wel komen. Hier, drink eens wat en kijk eens, zou je daar wat van lusten?” Opa schrikt. Wat is dat voor een doos?


  „Mijn taart! De taart van Pim... Hoe komt u daaraan?”


  „Wel toen ik juist hierlangs kwam rijden, zag ik, dat er brand was. Ik probeerde binnen te komen, omdat ik bang was, dat er nog iemand in huis zou zijn. Toen zag ik deze doos, en heb hem meegenomen. Toe, neem er maar wat van; hij is toch van u.”
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  „Dag agentje,” lacht Bonkie, „kom je me arresteren?”


   


  Opa Melk begrijpt het niet. Waar blijft Pim nu toch?


  „Pim! Pim!!”


  De politieman begint zijn geduld te verliezen. Hij zet de doos voor in de auto en als hij ziet, dat de oude heer er weer uit wil, laat hij hem gaan. Hij klapt het portier dicht en start de motor.


  „Waar ga je naar toe?” stottert Opa.


  „Hulp halen. En houd je nou stil; ik ben zo terug.”


  De politieauto verdwijnt in een wolk van stof. Waar zou hij naar toe gaan? Hé, vreemd. Hij stopt voor het huis van Klonterdebonkie en belt aan.
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  De reus schudt hem zo hard door elkaar, dat zijn politiepet de lucht in vliegt


   


  „Dag agentje,” lacht Bonkie, „kom je me arresteren?”


  „Geen grapjes,” zegt de agent ernstig. „Ik kom van het paleis van koning Goedhart. Heeft hij u vanmorgen een taart laten bezorgen?”


  De reus zet grote ogen op. Wat heeft dat te betekenen?


  Wie is die agent? En wat moet hij met die taart? Zou het soms...?


  „Taart?” vraagt hij met een onnozel gezicht. „Wat bedoel je?”


  „Nou, zo’n nogataart. Wacht, ik zal je er een laten zien.” De man gaat terug naar de auto en brengt de doos mee. Ja hoor, hij is het, denkt Klonterdebonkie. Als die domme agent Pankie weer voor hem staat, pakt hij het verbaasde ventje met twee vingers beet en schreeuwt:


  „Lelijke dief! Hier met die doos! Waar heb je die gehaald?? Bij Opa Melk soms??!!”


  Och, och, wat is die slechte Pankie er deze keer lelijk ingelopen! De reus schudt hem zo hard door elkaar, dat zijn politiepet de lucht in vliegt en zijn lelijke kale kop er bijna af rolt. Met een geweldige zwaai zet hij hem boven op de kast en waarschuwt:


  „Pas op kereltje; probeer niet te ontsnappen! Ik ga naar Opa Melk en o wee, als je daar wat hebt uitgehaald!” Met een harde slag valt de voordeur in het slot.


   


  Kort nadat de politieauto van het huisje van Opa is vertrokken, vindt de oude man ook onze Pim. Voorzichtig draagt hij de kaboutertjes naar het schuurtje. Het woonhuis brandt nog steeds, maar er is nu geen gevaar meer voor overwaaiende vonken. Juist als het arme oudje ook Hektor wil gaan halen, hoort hij een zwaar gedreun van voetstappen. Het is Klonterdebonkie. Oei, joei, wat wordt die kwaad, als hij ziet, wat de laffe agent gedaan heeft.


  „Daar zal ie voor boeten! Wacht maar!”


  Ha, daar is Opa Melk.


  „Waar zijn de kabouters, Opa?” De bedroefde man wijst naar de schuur. Bonkie schrikt als hij ze daar zo stil ziet liggen, maar hij ziet dadelijk dat ze nog leven. En dan tilt hij ze een voor een op en stopt ze in de wijde zakken van zijn jas. De oude Opa zet hij op zijn brede schouder en in zijn sterke armen draagt hij Hektor mee naar zijn eigen huis. Het heeft alles bij elkaar niet langer dan tien minuutjes geduurd en toch is Pankie verdwenen! Hoe hij dat heeft klaargespeeld, blijft een raadsel. Hij mag wel van geluk spreken, want wat er met hem gebeurd zou zijn, dat weet ik niet! Opa zit in de luie stoel van de reus en hoort nu pas, wat er gebeurd moet zijn.


  „En zou die parel nou in mijn taart gezeten hebben?”


  „Dat weet ik niet Opa; we zullen aanstonds wel eens kijken. Eerst even de kabouters helpen.”


  Het valt gelukkig erg mee. Pankie heeft een slaapmiddel gebruikt en met een beetje eau-de-cologne kan Bonkie hen na een poosje weer wakker krijgen. Ze zijn nog wat duizelig en weten in het begin niet goed waar ze zijn. Ook Hektor is weer bijgekomen. Hij krijgt wat water van de reus en gaat dan bij Opa voor de stoel liggen. Pim wil al weer terug naar Opa’s afgebrande huis.


  „We moeten zien of de taart daar misschien nog onder het puin ligt.”


  „Niet nodig,” lacht de reus. „Die is al hier,” en opnieuw vertelt hij van die brutale Pankie. Terwijl hij daarmee bezig is, wordt de taart verdeeld. Opa krijgt natuurlijk het grootste stuk, want van hem is hij per slot van rekening. Hij drinkt er een lekker glaasje melk bij en voor de kaboutertjes heeft de goede reus prikkellimonade.


  Hektor loopt van de een naar de ander en komt ook niets te kort. Het grootste deel van de slagroom komt in zijn maag terecht. Daar kan de parel toch niet inzitten.


  Wipneus kijkt eens op zijn horloge. Het is al lang vijf uur geweest!


  „We moeten terug naar professor Alfabet, Pim. Hij zal ongerust worden.” Stilletjes hadden ze gehoopt, dat ze de zonneparel deze keer tenminste zouden vinden. Maar hoe voorzichtig ze ook op de smakelijke noga zuigen, hij is er weer niet bij. Er blijft nu nog één kans over en die mogen ze in geen geval missen.


  „We komen terug, Opa,” belooft Pim, „en dan helpen wij u het huisje weer op te bouwen.”


  Het goede oudje mag zolang bij Klonterdebonkie blijven en Hektor natuurlijk ook. Deze keer brengt de reus hen even naar de plek, waar ze hun raket hebben achtergelaten. Meteen als onze vriendjes zijn ingestapt en het deurtje achter zich dichttrekken, schiet het ding met een vaartje de lucht in. Alfabet stond natuurlijk vol ongeduld te wachten.


   


  


  Beloning en straf


  Op het vloerkleed van de tuinkamer ligt een klein meisje op haar buikje. Haar tongetje komt zo nu en dan uit haar mond. Wat is ze toch aan het doen? Karin is aan het kleuren. Dat is geen gemakkelijk werk. Je krijgt het er warm van. „Nu Pim nog,” denkt Karin, „dan zijn ze allemaal klaar.”
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  „Je bent niet goed wijs, feestmutsen zijn geel.”


   


  „Jij krijgt een rooie muts hoor, maar nu moet ik even rusten, de punt is op.” Ze doet het leesboek dicht en gaat op haar rug liggen. Zo kan ze mooi naar buiten kijken. Grijswitte wolken drijven langs de blauwe lucht. Soms lijken het ook wel kabouters, met lange baarden.


  Opeens gebeurt er iets vreemds. Naast zich ziet het meisje het boek bewegen. Zacht klinken er stemmen.


  Tjoep, het boek slaat open. Er kruipt iemand uit. Het is Pannensteel, de kabouterkok.


  „Die van mij is veel mooier. Kijk maar eens bij het licht.” Nog een manneke piept te voorschijn. Allebei hebben ze hun kaboutermuts in de hand. Hun kale kopjes blinken in het licht.


  „Je bent niet goed wijs, feestmutsen zijn geel.”


  „Niks hoor, groen!”


  „Geel!”


  „Groen!!”


  „Och jij, met je dikke buik!”


  „En jij dan met je rooie neus!”


  „Wat maken jullie een leven! Wat is er aan de hand?”


  Het is Lorre, de papegaai, die dat vraagt.


  Eigenlijk is die Lorre geen echte papegaai. Het is een stout mannetje. Hij moest voor straf een jaar lang naar mensenland om zijn lelijke streken af te leren. Het vorig jaar hebben Wipneus en Pim hem hier gebracht. En nu woont hij in een grote kooi boven op het dressoir in de huiskamer.


  „Zeg Lorre, wat zeg jij? Zijn feestmutsen geel of groen?”


  „O, moet je daar zo’n drukte om maken? Maar wat zien jullie er keurig uit! Van wie hebben jullie die mooie kleren?”


  „Van haar,” en Pannensteel wijst met zijn worstvingertjes naar Karin. Lorre kijkt het meisje bewonderend aan.


  „Slaapt ze?”


  De kaboutertjes knikken. Karin moet een beetje lachen.


  „Pas op, ze wordt wakker, geloof ik!”


  Ze kijken nu alle drie. Maar het meisje houdt zich doodstil. Ze krijgt er een kleur van. Gelukkig komt Pim haar te hulp. Die steekt nu ook zijn kopje uit het boek. Wat raar staat die witte muts bij al die mooie kleren.


  „Haha,” lacht Pannensteel. „Pim heeft een slaapmuts op! Heb jij nog geen gekleurde muts?”


  „Nog niet, maar ik krijg een rooie.”


  „Rood? Die zijn niet rood, maar geel!”


  „Groen!”


  „Beginnen jullie nou weer? Zeg Pim, wanneer mag ik weer naar huis? Ik wil zo graag naar koning Goedhart en zal voortaan niet meer ondeugend zijn.”


  „We komen je wel halen, maar eerst moet mijn muts ook af zijn.”


  Dat vindt de papegaai wel erg jammer. Hij heeft zo gehoopt ook bij het feest te mogen zijn.


  „Kun jij kleuren Pannensteel?”


  „Ik wil het wel eens proberen, maar die potloden zijn wel erg groot.”


  „Och nee, laat maar, ik blijf wel zolang hier.”


  Er komen een paar dikke tranen uit Lorres ogen rollen. Karin krijgt medelijden met het arme dier. Ze gaat rechtop zitten en zegt dan opeens:


  „Kom maar hier Pim, ik doe het wel even.” Stomverbaasd staren de kabouters haar aan. Ze willen er van door gaan, maar zus kan er nog juist een grijpen. En dat is toevallig onze Pim.


  „Laat me los?” vraagt hij benauwd.


  „Wees maar niet bang; ik wil Lorre alleen maar helpen.” Het meisje zoekt haar kleurpotloden.


  „Wacht, ik leg je zolang hierop. Maar niet weglopen hoor.”


  De kleine kabouter schijnt nu wat geruster. Hij kijkt nog wel telkens naar het halfopen boek, waar de anderen in zijn verdwenen, maar blijft toch stil liggen. Karin slijpt het rode potlood en begint weer ijverig te kleuren.


  „Wordt het mooi?” vraagt Pim na een poosje.


  „Ja, stil, ik ben juist bij de punt.” Als de kap naast Pim zijn hals aan de beurt is, moet het manneke lachen.


  „Hihi, je kietelt.”


  „Zeg Pim,” begint zus, „waar is Sprookjesland?”


  „Wou jij soms ook mee?”


  „Kan dat? Ik ben toch veel te groot.”


  „O, daar weet ik wel wat op. Wacht maar, als je klaar bent.”


  Het meisje werkt weer door.


  „Ziezo, klaar is Kees.”


  Het kaboutertje springt overeind. Hij zet zijn mutsje af en bekijkt het aandachtig.


  „Prachtig! Dank je wel hoor!”


  De zwarte oogjes van het ventje glimmen van plezier.


  „Moet je horen,” doet hij geheimzinnig en hij houdt zijn handje aan zijn mond; juist alsof hij haar iets in het oor wil fluisteren. Maar als Karin zich naar hem toe buigt, geeft hij haar plotseling een zoen. Precies op het puntje van haar neus. Hé! Wat gebeurt er nu?...


  Gek is dat. Ze gaat zo maar de lucht in en iemand zegt:


  „Zo, langslaper; wordt wakker. We gaan eten.”


  Het is moeder. Ze heeft intussen een hele stapel linnengoed gestreken. Karin wrijft slaperig haar oogjes uit. Jammer, dat het maar een droom was. Alleen Lorre, die is echt. Hij is door het open deurtje boven op zijn kooi geklauterd. En ook de taart naast zijn kooi is heus van de kabouters. Hij werd vanmorgen gebracht, toen ze in school was.


  „Kom kind, ga je vlug wassen boven en waarschuw daarna vader en Els, dat we gaan eten.”


  Opeens wordt er gebeld. Wie kan dat nu zijn? denkt moeder. Ze zet het strijkijzer even neer en gaat naar de voordeur.


  Hé, wie is dat nu? Het lijkt zwarte Piet wel.


  „Dag mijnheer,” zegt ze en kijkt vragend door het luikje.


  „Goede middag. Ik ben de schoorsteenveger. Uw man heeft mij besteld.”


  Daar kijkt moeder toch wel van op; zo midden in de zomer. Maar het kan natuurlijk. Ze draait zich om en roept onder aan de trap: „Vader, hier is de schoorsteenveger. Hij zegt, dat jij hem hebt besteld.”


  Mijnheer is boven in zijn kantoortje.


  „Wat? De schoorsteenveger? Ik heb niets besteld.”


  „Het spijt me mijnheer, mijn man weet nergens van. Misschien is het een vergissing.”


  „Vreemd,” klinkt het buiten. „Ik moest toch hier zijn.”


  Drie vingers strijken langs zijn spitse kin. Mevrouw sluit het luikje en gaat weer naar binnen. Een beetje opschieten denkt ze, het is al bijna half zes.


  Over de tuinhaag komt een zwart gezicht gluren. Lorre merkt het en zet een keel op. Moeder kijkt eens of hij misschien wat nodig heeft. Ze doet wat vers voer in het etensbakje, schuift het drinkglaasje er uit en gaat naar de keuken.


  Weer verschijnt dat donkere hoofd boven de haag. Lorre vertrouwt het niks. Hij klimt onrustig langs de spijlen en maakt boze geluiden.


  „Tut tut, niet zo ongeduldig. Hier is je water.”


  Maar dat laat het dier ijskoud. Er is heel wat anders, dat hem dwars zit.


  „Straks krijg je een lekker stukje taart,” sust moeder. Ze ruimt het strijkgoed op en gaat weer naar de keuken om voor het eten te zorgen. Daar heeft dat boze kereltje buiten op gewacht. Heel brutaal maakt hij het tuinhekje open. In enkele grote passen is hij bij de deur. Ha, mooi zo, daar op het dressoir! Zijn zwarte hand graait naar de doos, terwijl hij schichtig omziet naar de gangdeur.


  Maar dan!......


  „Au! au! Lelijk beest. Hier, ik zal je!” sist de boef. In zijn ene hand houdt hij de witte doos. Met de andere probeert hij de woedende vogel van zich af te houden. Die hakt er met zijn kromme snavel stevig op los. Pankie zou het toch nog gewonnen hebben, als er niet plotseling wat anders gebeurde. Door al dat vechten is de doos open op de vloer terecht gekomen. De taart breekt in drie stukken en daar midden tussen in ligt... de zonneparel. Een bloedende hand grijpt er naar, tegelijk met de snavel van de papegaai. Er schiet een felle lichtstraal door de kamer. Moeder staat doodsbleek in de deuropening. Ze ziet nog juist een vieze bruine rat naar buiten vluchten. Het is de boze Pankie, die zijn straf gekregen heeft. En naast de taartdoos op de grond staat... een lachende kabouter. Hij houdt een schitterende parel in zijn hand.


  Behalve moeder zijn er nog twee, die alles hebben gezien. Het zijn Wipneus en Pim. Pim wilde al te hulp snellen, maar het prinsje hield hem tegen.


  „Ze moeten het zelf uitvechten,” zei hij zacht. Nu komen ze snel te voorschijn. De vreemde kabouter geeft het kostbare sieraad aan prins Wipneus en wil alles uit gaan leggen. Maar daar stormen Karin en Els naar binnen.


  „Wat is hier... dag Wipneus, dag Pim, zijn jullie er weer?”


  Een beetje verlegen geven ze ook die derde kabouter een hand.


  „Moe,” vraagt Els, „wat was die harde knal? En waar is Lorre?”


  „Ja kind, de papegaai zullen we moeten missen. Hij gaat weer met zijn broertjes mee naar Sprookjesland.”


  „Het Plaagmannetje? Is dat...?”
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  Een bloedende hand grijpt er naar, tegelijk met de snavel van de papegaai


   


  „Zeker Els. Zo heette hij het vorig jaar,” legt Pim uit. „Voortaan zal hij weer Reno heten. Dit is zeker; plagen doet hij nooit meer iemand.”


  De vrolijke Reno lacht eens en schudt heftig van nee. Ook vader is naar beneden gekomen.


  „Zo, zo, hebben we bezoek? Nou moeder, dan moet u die nogataart maar eens aansnijden, vind ik.”


  „Laten we eerst eten vader, straks smaakt hij dubbel zo fijn. Doen jullie ook mee kabouters?”


  „Dank u mevrouw,” zegt Wipneus. „We moeten heus weer vlug weg.”


  „Nou al? En we weten niet eens wat er gebeurd is.”


  „Dat is zo’n lang verhaal. Ik ben bang, dat jullie dan niet door zult eten. Bovendien willen we de parel liefst zo gauw mogelijk terugbrengen.”


  „De parel?” vragen twee stemmetjes tegelijk.


  Het prinsje laat die kostbare schat even zien.


  „Wat mooi! Van wie is die?”


  „Nou moeten jullie niet zoveel vragen,” zegt moeder, „je hoort toch dat de kabouters geen tijd meer hebben.”


  „Weet je wat,” stelt Pim voor; „Reno blijft hier nog een keer mee-eten en wij vragen aan kabouter Pennelik, of hij de hele geschiedenis weer op wil schrijven.”


  Dat vinden ze allemaal uitstekend. Kabouter Reno, die een heel jaar lang van vogeltjeszaad heeft moeten leven, heeft best zin in al het lekkers, dat moeder heeft klaar gemaakt. Hij helpt dapper mee met tafel dekken. Om half acht zal Pim hem komen halen met de wonderauto. Er wordt druk handjes geschud en weg zijn onze reizigers weer. Ze gaan nog even langs het huis van Opa Melk. Dat hebben ze zo afgesproken met oom Alfabet. Wipneus heeft een mooi plannetje bedacht. Hij hoopt nu maar, dat het zal lukken. Och, wat ziet het afgebrande huisje er nu zielig uit. Alles zwart en lelijk. Maar nauwelijks is het prinsje met de parel in de buurt of het begint reusachtig te waaien. Een geweldige, donkere wolk van stof en vuil stijgt loodrecht de lucht in. En als die na een poosje opgetrokken is, zien ze het huisje daar weer staan, juist zoals vóór de brand. Ze kunnen hun ogen niet geloven. Wat zal Opa blij zijn!


  


  Een gezellige feestavond


  Die avond is het natuurlijk feest ter ere van de terugkeer van kabouter Reno en de zonneparel. Tegen acht uur trekken alle kaboutertjes en elfjes naar de grote zaal. Het is daar een gebabbel en gekakel om er dol van te worden.


  Op de voorste rij zit Reno met aan een kant de koning en aan de andere kant de prinses. Blij kijkt hij naar het zilveren kroontje met de stralende parel op het hoofd van Rosalinda. Die is natuurlijk ook erg blij, dat alles zo goed is afgelopen. Ze was meteen beter, toen Wipneus haar sieraad weer terug bracht. Verder zitten daar vooraan Prins Wipneus en al de ministers van koning Goedhart. Maar waar is onze Pim? Nou, dat zul je aanstonds wel horen. Ook professor Alfabet is van de partij. Hij heeft een plaatsje gezocht in de achterste rijen. Lekker in de „engelenbak” zoals hij dat noemt. Daar in de hoek staat een grote klos ijzerdraad. Die hebben de kabouters gebruikt voor het toneel. En er was geen tijd meer om die op te ruimen. De geleerde zit er nu een beetje mee te spelen.


  „Wat hebt u daar oom?” vraagt er een uit het groepje, dat om hem heen is komen zitten.


  „IJzerdraad.” zegt Alfabet, „daar ga ik dadelijk een fiets van breien!”


  Weer schieten ze allemaal in hun lach. Die oom is me een grappenmaker.


  „Ha, oom Alfabet!” roept een ander, die hem nog niet gezien heeft. „Hoe maakt u het?”


  „Dat vertel ik je lekker niet,” zegt de kabouter. „Dan maak jij het ook!”


  Daar slaat de klok acht uur. „Rrrrr...” Het toneelgordijn schuift langzaam open. Alle oogjes kijken naar het helder verlichte toneel. De kaboutermuzikanten zitten klaar voor de feestmars.


  „Tik... tik... tik...” doet het stokje van kabouter Vliegoor. Het wordt doodstil in de zaal. Even hoor je nog de grote trom van Spinazie. Hij is een beetje doof, weet je. Maar dan beginnen ze op het teken van hun aanvoerder mooi tegelijk: „Djiem tatalala boem boem...”


  Het is een leuk gezicht. Moet je die Speurneus maar eens zien met zijn geweldige hoempa-hoempa om zijn magere hals. Zijn blozende wangen knipperen aan en uit, als de rode stoplichtjes van een auto. Kasper naast hem blaast de klarinet. Op zijn glimmende bol glinsteren ontelbare zweetdruppeltjes. En hij kijkt met een zielig gezicht naar al die streepjes en bolletjes op het muziekpapier. Nee, dan heeft die drukke kabouter Soetsijn het gemakkelijker. Zijn rappe vingertjes huppelen als hamertjes over de zwarte en witte toetsen van de piano. Waar haalt ie het vandaan; waar haalt ie het vandaan. Hij heeft zelfs tijd over om zo nu en dan een knipoogje te geven naar onze Pim, die stiekem door een spleetje van het achtergordijn staat te gluren. Kabouter Vliegoor is best tevreden over zijn mannen. Het is maar een heel klein ventje. En daarom staat hij met zijn spillebeentjes op de dunne latjes van een sinaasappelenkist. Oei-joei, wat buigen die gevaarlijk ver door! Juist bij de allerlaatste maat gebeurt het. Arme Vliegoor! Met een geweldig gekraak zakt hij door de kist. Alleen zijn armen en het stokje komen er nog bovenuit. Al de kabouters en elfjes lachen en klappen om het hardst.


  „Hoort dat er ook bij ?” vraagt Alfabet onnozel.


  Vlug is Vliegoor weer opgekrabbeld. Met een hoofd zo rood als vuur, bedankt hij voor het applaus. Het is nu even pauze, want het toneel moet klaargemaakt worden voor het optreden van goochelaar Pimlico. En weet je wie daarbij helpen moet? Dat raad je nooit... Karin! Ja heus! Toen Pim om half acht bij haar thuis kwam, zaten ze met z’n allen gezellig naar de televisie te kijken. Er was juist een spannende voetbalwedstrijd aan de gang en ze vergaten bijna van hun heerlijke nogataart te happen. Opeens kwamen er allemaal streepjes door het beeld en vader mopperde al: „Hè, die nare brommers!” Het was natuurlijk de wonderauto maar. En daarna kwam het afscheid van kabouter Reno.


  Toen het gelukkige kereltje bij Karin kwam, vroeg hij: „Zou jij niet eens mee willen voor vanavond?” Het meisje keek moeder eens aan en toen die knikte, was het plotseling gebeurd. Reno had haar op het puntje van haar neus gekust, juist zoals in haar droom. Ze was opeens heel klein geworden en nu staat ze naast Pim op het toneel. In haar handje houdt ze een klein wit doosje. Nee, daar zit geen nogataart in hoor. Daar is het te klein voor. Het is half vol met toverzout. Wipneus en Pim hebben dat op een van hun reizen gekregen van een eekhoornprinsesje, die ze hadden gered. Als je van dit toverpoeder proeft, word je plotseling onzichtbaar. Heus waar. Zelf kun je alles gewoon zien, maar een ander ziet je niet meer, hoe goed hij ook kijkt. Het duurt tot je drie keer hebt geslikt. Doe je dat, dan kom je weer te voorschijn. De twee kaboutervriendjes hebben er al veel plezier van gehad, maar ze moeten er wel zuinig mee wezen.


  In de zaal heeft koning Goedhart de oudere kabouters getrakteerd op een smakelijk pijpje. Voor de jongere kabouters en elfjes is er een ijslolly. Ha! Daar gaat de voorstelling beginnen. Onze Pim staat midden op het toneel. Als je hem niet heel goed kent, zou je echt niet weten, dat hij het is. Kabouter Knobbel heeft een klein snorretje onder zijn neus geplakt. Die neus is lang en krom en is versierd met een geweldige bril, zonder glazen. Op zijn bolletje draagt hij een hoge hoed. Met zijn slipjas en streepjesbroek lijkt hij wel wat op een deftige burgemeester.


  „Geachte dames en heren,” begint hij met een gewichtige stem. „Het is mij een grote eer, deze feestavond ter ere van kabouter Reno en prinses Rosalinda met haar Woudelfjes te mogen opluisteren met mijn toverkunst. Ik ben speciaal uit Fantasia hierheen gekomen om te bedanken, voor alles wat de elfjes en vooral de prinses voor ons hebben gedaan. Mag ik haar verzoeken even hier te komen?”
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  Pim biedt haar een smakelijke rumboon aan.


   


  De prinses stapt de trapjes naar het toneel op en onder luid handgeklap neemt zij plaats op een versierde stoel.


  Pim biedt haar een smakelijke rumboon aan. Er zit een heel klein beetje wit poeder op. Zo gauw Rosalinda het snoepje inslikt, zwaait onze goochelaar met zijn toverstaf en... de prinses is verdwenen!


  Een piepjong elfje verslikt zich in haar lolly en een ander vraagt benauwd: „Rosalinda, waar bent u?”


  „Hier!” roept ze triomfantelijk vanaf de lege stoel. Gelukkig, zij is dus toch niet echt weg en kort daarna, wanneer ze voor de derde keer heeft geslikt, brengt onze Pim haar weer netjes terug naar haar plaats.


  „Even mijn paard halen,” lacht Pimlico alweer.


  Nu is onze Karin aan de beurt. Ze heeft ook wat toverzout genomen en Pim springt op de rug van zijn onzichtbaar paard. Zo draven ze over het toneel. Hoe is het mogelijk! Pim’s voeten blijven wel een kwart meter van de grond en zijn knieën steken naar voren. Niemand begrijpt er nog wat van. Ze zien de grote tovenaar duidelijk op en neer wippen. Hij zwaait met zijn hoge hoed en wanneer Pim net doet of hij zijn paard een suikerklontje geeft, horen ze het „dier” waarachtig nog hinniken ook. Zelfs Bobbie, de hond van de kabouters, wordt het te machtig. Met één reuzensprong komt hij boven op de planken terecht en trekt de ruiter aan zijn wapperende slipjas. Pim springt weer op de grond en vraagt:


  „Wou jij ook een suikerklontje? Kom maar eens hier.” Hij laat het leuke diertje op een tafeltje zitten. Neemt een ronde doos, zonder bodem en zet die om hem heen. Even mag Bobbie aan het toverzout likken en waarachtig... ook hij is plotseling verdwenen. Nu pakt Pim een echt suikerklontje, maar hij houdt het in zijn linker hand. Bobbie weet wel, dat hij het dan niet pakken mag. Dat heeft zijn baas kabouter Sleutelbaard hem zo geleerd. De goochelaar zwaait met zijn stok, neemt vlug het klontje in zijn rechterhand en hij vraagt: „Wat zegt ie dan?”


  „Waf, waf!” klinkt het van het lege tafeltje. Plotseling is ook het klontje verdwenen.


  „Slok, slok, slok...” daar is het hummeltje weer terug. Zijn staartje kwispelt en zijn rode tong likt langs zijn snuitje. „Ga maar weer naar je baasje,” lacht Pimlico.


  „Is er iemand in de zaal, die met mij durft vechten?”


  Een ogenblik is het stil. Maar als Pim de overwinnaar een fijne sigaar belooft, komt Spinazie naar voren.


  Je bent nu eenmaal lijfwacht van de koning of je bent het niet. Met zijn brede borst vooruit dreunt hij het toneel op. „Hum, ik durf wel,” zegt hij dapper en trekt zijn blinkende sabel.


  „Hoera, leve Spinazie!” wordt er geroepen. Pim zwaait met zijn toverstok en telt tot drie. Bij „drie” slikt hij zelf ook wat toverzout en onze moedige lijfwacht ziet alleen nog maar de heen en weer wiegende stok. De volgende tel is hij zijn degen al kwijt. Karin houdt die vlak achter de rug van Spinazie. Ze draait met hem in het rond, als de kabouter zijn wapen probeert te vinden. Nu bedreigt de stok zijn mooi gepoetste laarzen. Spinazie bukt zich om hem te pakken. Meteen prikt het onzichtbare meisje hem in zijn strakgespannen broek.


  „Au! Genade!!” roept hij angstig en valt pardoes op zijn knieën. De zaal gilt van het lachen. Aan het klappen komt bijna geen eind, wanneer Pim, die vlug drie maal heeft geslikt een sierlijke buiging maakt.


  Dan komt het lopen over een dunne ijzerdraad. Pimlico doet net of het heel moeilijk is. Ze moesten eens weten, dat zijn nieuwe vriendinnetje hem zo netjes in evenwicht houdt. Hierna volgt het zakkenrollen. Pim houdt dokter Knippeling aan de praat. Ondertussen pakt Karin van alles uit zijn zakken. Een kammetje, een koortsthermometer, een doosje hoesttabletten, een schaartje, zijn portemonnee, ja, zelfs een goed gevulde snuifdoos. Na een poosje zegt Pim: „Kijk eens dokter!” Daar zweven warempel al de spullen uit zijn zakken. En als Knippeling ze weer wil pakken, veranderen ze vlug van plaats. Begrijp je dat nu? Karin gooit ze naar Pim en die geeft alles weer eerlijk terug. Leuk is ook het maken van een vogelverschrikker.


  Pimlico trekt zijn jasje uit en hangt die zo maar ergens in de lucht. Hij zet zijn bolhoed een eindje er boven en gooit zijn handschoenen zo maar naar de pop. Toch komt het allemaal vanzelf op de goede plaats terecht. De kaboutertjes kijken hun ogen uit. Het slot komt, als de tovenaar een heleboel papieren bloemstukken gaat zetten rond drie versierde stoelen. Daarop zijn de prinses, de koning en Reno gaan zitten. Dan zingen alle kabouters en alle elfjes: Lang zullen ze leven. Dat is het einde van deze mooie avond. En kijk nou eens naar de klok! Al bijna half één!


  „Jongens, naar bed,” commandeert koning Goedhart. „Morgen slaap je maar eens heerlijk uit!”


  „Hij was reuze!” bedankt Pim onze Karin. „Blijf vannacht hier maar slapen. We brengen je morgen wel heel vroeg naar huis.” En zo gebeurt het.


  Het is voor Karin wel erg vreemd, als ze de dag daarna in haar eigen bedje wakker wordt. Ze kan haast niet geloven, dat ze nu weer een gewoon meisje is. Maar op het nachtkastje ligt een prachtig boek en daarin kan ze zelf lezen over de avonturen van „Wipneus, Pim en de Zonneparel.”


  


  De auteurs


   


  De eerste zes boekjes werden geschreven door Broeder Bruno van der Made, lid van de congregatie van de Broeders van de Onbevlekte Ontvangenis van Maria (officieel Congregatio Fratrum Immaculatae Conceptionis Beatae Mariae Virginis) in het stadsdeel Wijck in Maastricht.


   


  In totaal zijn er vijf auteurs geweest van de Wipneus en Pim-boeken, elk onder een ietwat verschillend pseudoniem waarbij de tweede letter de naam van de auteur vertegenwoordigde:


   


      B. van Wijckmade - Broeder Bruno, Bruno van der Made (Leonardus Marie Engelbertus van der Made) (6 boekjes)


      B.J. van Wijckmade - Broeder Jozefus, Sjef Haenen (Josephus Antonius Haenen) (8 boekjes)


      B.W. van Wijckmade - Broeder Wichard, Willie van der Looij (Wilhelmus Adrianus van der Looij) (3 boekjes)


      B.A. van Wijckmade - Broeder Alfried, Hein Fest (Hendrikus Johannes Fest) (3 boekjes)


      B.G. van Wijckmade - Broeder Gregorio, Ed Pieters (Edward Antoon Marie Pieters) (17 boekjes in de periode van 1967 tot en met 1985)


   


  Het pseudoniem 'A.B. van Wijckmade' staat voor Alle Broeders en is een alternatief pseudoniem voor Broeder Gregorio.


   


  Bron: Wikipedia


   


  


  De serie


   


  Het eerste Wipneus en Pim boek werd geschreven in 1948, het laatste in 1985. De serie wordt uitgegeven door Uitgeverij Schenk uit Maastricht. De boekjes op A5 formaat zijn gedrukt met een karakteristieke vette schreefletter.


   


  Er zijn in totaal 40 boekjes verschenen, waarvan deel 38 een herschreven versie is van deel 1 en deel 39 een herschreven versie van deel 5.


   


      01 Prins Wipneus en zijn vriendje, 1948


      02 Wipneus en Pim gaan op reis, 1949


      03 Wipneus en Pim bij de rovers, 1950


      04 Wipneus en Pim op Muggeneiland, 1951


      05 Waar is Prins Wipneus?, 1952


      06 Wipneus en Pim bij Snuffelbaard, 1953


      07 Wipneus en Pim bij de Knuppelmannetjes, 1954


      08 Wipneus en Pim op speurtocht, 1955


      09 Wipneus, Pim en Bonkeltje, 1956


      10 Wipneus, Pim en de oude paraplu, 1957


      11 Wipneus, Pim en de zeven prinsessen, 1958


      12 Wipneus, Pim en het Plaagmannetje, 1959


      13 Wipneus, Pim en het circus, 1960


      14 Wipneus, Pim en Prinses Platina, 1961


      15 Wipneus, Pim en de Wonderauto, 1962


      16 Wipneus en Pim op vakantie, 1963


      17 Wipneus en Pim en de Zonneparel, 1964


      18 Wipneus, Pim en het Groot-raadselboek, 1965


      19 Wipneus, Pim en de toverfluit, 1966


      20 Wipneus, Pim en Tum-Tum, 1967


      21 Wipneus en Pim halen gouddraad, 1968


      22 Wipneus, Pim en de gestolen kroon, 1969


      23 Wipneus en Pim helpen Dokter Knippeling, 1970


      24 Wipneus en Pim bij de Trappertjes, 1971


      25 Prins Wipneus en Pim vieren groot feest, 1971


      26 Wipneus en Pim in de zilveren raket, 1972


      27 Wipneus en Pim zoeken Klepel-Tinus, 1973


      28 Wipneus en Pim op stap met Kroko, 1974


      29 Wipneus, Pim en de wensput, 1975


      30 Wipneus en Pim vinden een tuitkannetje, 1976


      31 Wipneus, Pim en de vliegende stoel, 1977


      32 Wipneus, Pim en de blauwe jorel, 1977


      33 Wipneus en Pim vangen drie sneeuwspoken, 1979


      34 Wipneus en Pim naar de Flinten, 1980


      35 Wipneus en Pim op de Kleiberg, 1981


      36 Wipneus, Pim en malle Trollo, 1982


      37 Wipneus en Pim redden oude Rigobert, 1983


      38 Prins Wipneus en zijn vriendje Pim, 1984


      39 Waar is Prins Wipneus gebleven?, 1984


      40 Prins Wipneus wordt koning, 1985


   


  Bron: Wikipedia
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